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SACE FORMULA.
Simplicidad y calidad en un unico producto.

FORVIL

SACE FORMULA expresa la experiencia pluridecenal de ABB SACE
en toda su eficacia: SACE FORMULA nace esencial,

pero al mismo tiempo también capaz de sorprender por su elevada
versatilidad de empleo.

Los principales puntos salientes de los nuevos interruptores automaticos son:

- pocas pero esenciales versiones, faciles de elegir y pedir;

- disponibilidad de de todas las polaridades, dedicados a las distintas aplicaciones;
- disponibilidad de los accesorios mas requeridos;

- profundidad mas reducida;

- un nuevo sistema de instalacion que facilita el montaje;

- Uso apropiado para temperaturas de 50°C sin desclasificacion.



La nueva familia SACE FORMULA se compone de tres nuevos
tamanos A1, A2 y A3 que llegan respectivamente hasta 125A,
250A y 630A.

Los tres tamafnos estan disponibles en ejecucion fija, con
terminales anteriores frontales.

Para una rapida puesta en servicio del interruptor, el relé de
proteccion cuenta con valores de umbral térmico y magnético
fijos. De este modo la eleccion resulta simple y precisa.
Existen pocos codigos comerciales, simplificando asi la seleccion
y facilitando el pedido.

Se ha simplificado la instalacion.




SACE FORMULA.
La eleccion facil y precisa.

¢ Cuan simple y funcional puede ser una gama de interruptores
automaticos en caja moldeada? Fue respondiendo a esta
pregunta, aparentemente elemental, que nacié en ABB SACE
la idea de una nueva familia de interruptores. El resultado

es SACE FORMULA, la sintesis perfecta entre calidad
reconocida, fiabilidad ABB SACE vy la simplicidad bajo todos
los aspectos: relativos a la instalacion, dimensionamiento y
accesoramiento.

La reducciéon de la dimensién, sin comprometer su prestacion
y su fiabilidad, facilita ulteriormente la instalacion, aumentando
el espacio de trabajo dentro de los cuadros.
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SACE FORMULA.
Exitosos en todas las aplicaciones.

Calidad es también una elevada versatilidad. Por primera vez
ABB SACE, ademas de proponer los tres tamafios disponibles
en version tripolar y tetrapolar, propone versiones unipolares

y bipolares hasta 250A, abriendo asi el camino para los mas
diferentes campos aplicativos.

Calidad es también una dimension reducida. La profundidad
de SACE FORMULA A1y A2, es de sélo 60mm, la mas
reducida presente en el mercado hasta 250A. Esto también
significa simplicidad.
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Caracteristicas principales
Generalidades

Doble aislamiento
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Todos los interruptores automaticos en caja moldeada de la familia SACE FORMULA estan

realizados segun las siguientes caracteristicas constructivas:

e doble aislamiento ©'-4;

e maniobra positiva©'%;

e aptitud al seccionamiento©'9);

e compatibilidad electromagnética©'-";

e tropicalizacion©'®);

e alimentacién mediante los terminales superiores o inferiores sin perjudicar la funcionalidad
del aparato;

e versatilidad de la instalacion.Las caractaristicas asignadas del interruptor no varian sea
cual sea la posicién de instalacion;

e hasta 2000 metros de altitud, los interruptores automaticos Tmax no sufren alteraciones
en las prestaciones asignadas. Al aumentar la altitud, se modifican las propiedades de la
atmosfera en cuanto a la composicion, la capacidad dieléctrica, el poder refrigerante y la
presion. Porlo tanto, las prestaciones de los interruptores presentan un declasamiento, que
puede determinarse esencialmente mediante la variacion de los parametros significativos,
como la méaxima tensién asignada de servicio y la corriente permanente asignada;

A1-A2-A3
Atitd ©2000m : 3000m :  4000m :  5000m
Tensioén asignada de servicio, Ue : : 550 484 429 374
Corriente permanente asignada 100 98 95 90

e SACE FORMULA interruptores automaticos de hasta 250 A ha sido disefiado para
mantenimiento 100% In a una temperatura de 50°C sin tripping en condiciones normales (con
excepcionde A1 125A). Paratemperaturas superiores a 50 °C hasta 250Ay para temperaturas
superiores a 40°C sobre los 250A y hasta 630A, con la misma configuracion, existe una
variacion del umbral de actuacion térmica como se ilustra en el apartado “Prestaciones a
temperatura” en el capitulo “Curvas caracteristicas e informaciones técnicas”.

e distintos grados de proteccion IP (International Protection) €12 segun IEC60529;

i Interruptor con i Interruptor sin | Interruptor con } Interruptor con : Interruptor con  Interruptor con

i Frontal Frontal ™ i RHE RHD HTC LTC FLD
A IP 40 IP 20 : IP 40 IP 40 © P40 IP 40
B i IP 20 IP 20 IP 40 © P30 i P20
(1) Durante la instalacion de I;s accesorios eléctricos
e peso de los interruptores;
Pesos A1 [Kg] A2 [Kg] A3 [Kg]
Interruptor 1 polo 0,245 0,37 -
Interruptor 2 éolos H H 0,4% """""" O,7é
Interruptor 3 bolos H ; H O7 11
Interruptor 4 éolos 0,92::5 1,1 45

e todos los interruptores automaticos de la gama SACE FORMULA estan provistos
de un pulsador de test de disparo, para verificar la funcionalidad del mecanismo de
apertura del interruptor. Esta prueba debe realizarse con el interruptor cerrado.
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Caracteristicas principales
Normativas y Estandares de Referencia

Holograma

Conformidad con las Normas y las directivas
Los interruptores automaticos SACE FORMULA y los respectivos accesorios estan realizados
en conformidad con:
e Normativas ©+:
- |IEC 60947-2;
e Directivas ©42);
— directiva CE “Low Voltage Directives” (LVD) n°. 2006/95/CE (sustituye la 73/23/CEE y
sucesivos enmendamientos);
— directiva CE “Electromagnetic Compatibility Directive” (EMC) n°. 89/336 EEC.

La certificacion de conformidad con las Normas de producto se efectla en la sala de pruebas
de ABB SACE (acreditada por SINAL -certificado N° 062/1997-) segun lo establecido por la
Norma europea EN 45011, del organismo de certificacion italiano ACAE (Asociacion para la
Certificacion de los Equipos Eléctricos), miembro de la organizacién europea LOVAG (Low
Voltage Agreement Group) y del organismo de certificacion sueco SEMKO perteneciente al
organismo internacional IECEE.

La serie SACE FORMULA en la parte frontal presenta un holograma, obtenido con técnicas
especiales contra la falsificacion, garantia de la calidad y originalidad del interruptor como
producto ABB SACE.

Sistema de Calidad Empresarial

El Sistema de Calidad de ABB SACE respeta las siguientes normativas:
e norma internacional ISO 9001;

e (equivalente) normas europeas EN ISO 9001;

e (equivalente) normas italianas UNI EN ISO 9001.

¢ |RIS International Railway Industry Standard.

El Sistema de calidad ABB SACE obtuvo en 1990 la primera certificacion ISO con el instituto
de certificacion RINA.

Sistema de Gestion Medioambiental, responsabilidad social, ética

El compromiso por la tutela medioambiental es prioritario para ABB SACE. La confirmacion
de dicho compromiso es la realizacién de un Sistema de Gestion Medioambiental certificado
por RINA (ABB SACE ha sido la primera industria del sector electromecanico en lItalia que
ha obtenido este reconocimiento) en conformidad con la Norma internacional ISO14001. En
1999 el Sistema de Gestion Medioambiental ha sido integrado con el Sistema de Gestion de
Salud y Seguridad en los lugares de trabajo segun la Norma OHSAS 18001 y sucesivamente,
en 2005, con la norma SA 8000 (Social Accountability 8000), comprometiéndose a respetar
las reglas de ética del trabajo y de las condiciones laborales.

El compromiso por la salvaguardia del medioambiente se lleva a cabo mediante:

e |aeleccion de materiales, procesosy embalajes que optimizan elimpacto real medioambiental
del producto;

e |a utilizacién de materiales reciclables;

e ¢l respeto voluntario de la directiva RoHS©42),
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Caracteristicas principales
Identificacidn de los interruptores automaticos SACE FORMULA

1/4

LLas caracteristicas del interruptor estan indicadas en las placas de datos ubicadas en la parte
frontal y lateral del interruptor automatico.

Placa frontal

7
A A 4
1 A OR A OVA OVD 3
A () 690 P=6 1 3
9 6094 0-60 5
JAY S 6 6
40 00 0 7
O
480
ABB SA 0] 10|
1 — (U 0 2 st
10 5] 10 [ 50
T 1
00A
8
2y
14 |8 2 12
Placa lateral
1 1. Nombre del interruptor y modelo;
2. In: corriente permanente asignada®;
9 3. Uimp: tension asignada soportada
7 SACE FORMULA A1N 125 [EC 60947-2 a.|mpul§9*; . ,
— 4. Ui tension de aislamiento™;
4 U§7550V AC /.250\/ DC 3 5. lcs: poder de corte asignado de
— Ui=690V Uimp=6kV servicio en cortocircuito®;
6 Ue (V) 240|415 | 480|550 | 250 6. lcu: poder dg co.rte ultimo asigna-
lou (kA) [100|36 | 18 | 10 | 10 L e coniciet
. e: tension asignada de servicio*;
5 / Ics (% lcu)| 80 | 25 | 25 | 25 50 8. Simbolo de aptitud al secciona-
Cat. A N 2P miento”;
g L/ 50-60Hz In series 9. Norma de referencia IEC 60947-2*;
g ABB SACE Apropiado para su usoa 1 4 10. Numero de matricula;
g Italy SIN: (R dendmcagon 0 c € - 11. Logotipo contra la falsificacion;
é 10 12. Pulsador de test;
13. Categoria de uso;
15 14. Marca CE;
15. Utilizaciéon a 50°C (excepto para

A1 125A).

*en conformidad con las normas
IEC 60947-2
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Interruptores automaticos para la distribucién de
potencia

Caracteristicas generales

2/2

Los interruptores automaticos SACE FORMULA de 15A a 630A estan constituidos por una
parte interruptiva unida al relé y pueden instalarse en las siguientes maneras:

directamente en la placa de fondo del cubiculo;

en guia DIN 50022 (A1 y A2);

detras de la puerta de la celda (A1, A2 y A3 bipolares, tripolar y tetrapolares).

Se caracterizan por ser disponible en:

e gjecucion fija;

e polaridad: 1 polo (A1y A2), 2 polos (A1y A2), 3 polos (A1, A2 y A3), 4 polos (A1, A2 y A3);

e poder de corte maximo de 36kA para A1y A2 y de 50kA para A3 a la tensién de 415V AC;

e relés termomagnéticos fijos (TMF) para la proteccion de redes en corriente alterna'y continua
(A1, A2, A3);

e relé electronico ELT LI con umbrales de regulacion para la proteccion de redes en corriente
alterna (A3);

e dos profundidades solamente: 60mm (A1, A2) y 103,5mm (A3);

e terminales anteriores estandares;

e puede usarse a unatemperatura de 50°C sin desclasificacion de hasta 250 A (con excepcion
del A1 125A);

e version especial para A3 300A-400A para un uso a 50°C.

SACE FORMULA At

1 polo 2 polos 3 polos 4 polos

SACE FORMULA A2

1 polo 2 polos 3 polos 4 polos

SACE FORMULA A3
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: : Al A2 A3
Talla @2 e 125 250 400/630
‘ 15..125 125...250 320...630
1,2,3,4 1,2,3,4 3,4
550 (2p-3p-4p); 415 (1p) 550 (2p-3p-4p); 415 (1p) 550
250 (2p-3p-4p); 125 (1p) 250 (2p-3p-4p); 125 (1p) 250
690 690 690
6 6 6
Versiones Fijo Fijo Fijo
Niveles de prestaciones A B C : N i B C N i N S
34 1 ‘@4 1 2 ‘3/4 /4 1 84 1 2 34 34 34
25 18 i 30 i 25 i 50 100: 25 | 18 i 50 : 25 | 50 : 85 | 85 100:
18 i 2525 i 5 :369:369: 18 i25: 25 1 5 i 36 i 36 : 36 : 50
18 02525 5 369:360: 18 {25 25 1 5 36 36 : 36 : 50
5 0 - 20 - 252515 - {20 - 25025 36 50
0 0 - 15 - 48 18 1 15 . - 181 - 18 : 25 | 25 . 35
5 - 8 - 110 10 5 - 8 - 110 10 : 20 | 25
5 - - 110 101 5 - 8 - 110 10 | 15 20:
- 5 - 100 - - - 5 10§ - - - -
lcu @ 250 V (DC) 2 polos in series ‘KAlD 5 5 - 110 : - 1101018 - 25 - 10 : 36 : 36 : 50
Poder de cierre asignado en cortocircuito, Ics ©27
50% : 50% : 50% : 50% | 50% : 50% : 50% : 50% : 50% : 50% : 50% : 50% : 50% : 50% 50%:
50% : 50% : 50% : 50% : 50% : 50% : 50% : 50% :100%: 50% : 50% : 50% : 50% : 50% : 50%
50% 25%1; 50% :26%; 25% | 265% | 25% : 50% :100%: 50% : 50% : 50% : 50% : 50% : 50%
50% 25%" - i25%: - i25%:25%:50%: - 50%: - 50%:50% :50% :50%
50% :50% @ - 26%" - 25% i25%"50%: - 50%: - :50% :50% :50% 50%:
50% : 50% | - i26%®: - 25%:25% 50% - :50%: - 50%:50% :50%  50%
50% i 50% i - i25%C - 25%:26% :50% : - 50%: - :50% :50% i50%:50%
lcs @ 250 V (DC) 2 polos en serie {[KA]: 50% : 50% i 50% : 50% i 50% : 50% i 50% : 50% : 50% : 50% : 50% i 50% : 50% : 50% : 50%
Poder de cierre asignado en cortocircuito, lcm ©2
Icm @240V 50-60 Hz (AC)  [kA] 52,5525 36 . 63 :52,5: 105 220 525 36 105 52,5 105 187 . 187 : 220
17 36 : 3,8 525 7,5 :756:756 36 : 3,8 525 7,5 756756 756: 105
17 : 36 3,8 525:75: 63 : 63 : 36 | 3,8 525 7,5 :756:756:756: 105
13630 i - 40 i - | ,5i525: 30 0 - 40 - 525525 756 105:
12817 ¢ - 80 . - 1386 17 i30: - 86 - 36 525525 735
7575 - 136 - 117 17 {75 - 136 - 17 17 | 40 1525
lcm @ 550 V 50-60 Hz (AC) (KAl: 75 75 - i136:F - 17 i 17 i 75 - i136: - 17 i 17 i 30 i 40
Categoria de utilizacion (IEC 60947-2) €29 L A : A : A
15..100 125...250 300-4001
IEC 60947-2 IEC 60947-2 IEC 60947-2
] n n
DIN EN 50022 DIN EN 50022 -
\/ida mecanica ©219 [N° maniobras] 8500 10000 5000
1500 4000 2000
15 15 15
15 15 <25
25.4x60x130 35x60x150 -
50.8x60x130 70x60x150 -
139.5x
76.2x60x130 105x60x150 103.5x
205
186x
101.6x60x130 140x60x150 103.5x
205
0,245 0,370 -
0,470 0,730 -
0,700 1,100 3,25
0,925 1,450 4,15
| | W (hasta 500A)

Electronico ELT LI @29

M (hasta 630A)

M 5KA; @ 9kA; ©@ 2.5KA; ¥ Version especial; © In=15A, lcu=30kA
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Interruptores automaticos para la distribucién de
potencia

Relés termomagnéticos

Los relés termomagnéticos fijos TMF, disponibles para A1, A2 y A3, con umbral térmico y
magnético fijo, se utilizan generalmente en instalaciones para la distribucién de potencia. Per-
miten la proteccién contra las sobrecargas con el dispositivo térmico y la proteccién contra
el cortocircuito con el dispositivo magnético:

e proteccion térmica (L): nivel fijo a 11= 1xIn, con curva de intervencién a tiempo largo inverso;
e proteccion magnética (1): nivel fijo a I3= 10xIn, con curva de intervencioén instantanea;

e neutro al 100% para los interruptores tetrapolares.

Relé termomagnético fijo TMF
Un ejemplo con SACE FORMULA A1, In= 125A

3
IS}
S
e
<]
8
©
S
N
Q
a
@

Simbolo de la Simbolo de la
proteccion térmica proteccion magnética
Valor de la Valor de la
proteccion térmica proteccion magnética

SACE FORMULA A1 con relé TMF

TMF
L 16 ¢ 20 { 25 ¢ 30 : 32 ¢ 40 : 50 ¢ 60 : 63 : 70 : 80 : 90 : 100 : 125
1= 1xIn 16 1 20 i 25 {30 ¢ 3 f 40 ¢ 50 ¢ 60 { 63 ¢ 70 i 80 i 90 ! 100 i 125

£ 300 i 300 { 300 : 300 : 320 : 400 : 500 : 600 : 630 : 700 : 800 : 900 : 1000 : 1250
. 300 0 300 300 i 300 : 320 : 400 . 500 600 : 630 : 700 : 800 : 900 : 1000 = 1250

SACE FORMULA A2 con relé TMF SACE FORMULA A3 con relé TMF
TMF TMF
M mA_ 125 150 160 | 175 200 © 225 M nA 820 400 :
[1=1xIn i Neutro [A] - 100% i 125 i 150 1= 1xIn i Neutro [A] - 100% : 320

| 13 [A] 11250 | 1500 I I3[A] . 8200 = 4000

13= 10xin : Neutro [A] - 100% : 1250 : 1500 :

2/4
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Codigos comerciales interruptores con relés termomagnéticos

A1 125A - Fijo (F) 1 polo - Terminales anteriores (F) - Mantenimiento 100% In a 50°C
Relé termomagnético - TMF Icu (240 V)

. 1SDA...R1
2N 13 C (18kA) : N(@5kA)
066485 o

088745

) 066486 oee6s6

g 066487 g oee6s7

: 066488 : oesess

¢ 068754 : oes7ss
066489 : oeee89

066490 . oee690

066491 : oeeeot

068765 : oes7é6

066492 : oeee92

066493 : oee693

066494 f oeee94

066495 : oee695

066496 () : oeee96 "

n para un uso a 50°C

A1 125A - Fijo (F) 2 polos - Terminales anteriores (F) - Mantenimiento 100% In a 50°C

Relé termomagnético - TMF Icu (415 V)

1SDA...R1

. N (36kA) N

15" ogg7ge®
) 16 ogg790
5 20 oee497
% 25" o498
3 o oge49

2 ogg7s6

0" 066500

o -

60 066502

6 oss767

70" oses03

80 oees04

00 o oses05

100 ¢ oeeso6

125 112 ogesor v
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Interruptores automaticos para la distribucién de
potencia

Relés termomagnéticos

Codigos comerciales interruptores con relés termomagnéticos

A1 125A - Fijo (F) 3 polos - Terminales anteriores (F) - Mantenimiento 100% In a 50°C

Relé termomagnético - TMF Icu (415 V)

1SDA...R1
A (10kA) : B (18kA) : C (25kA) : N (36kA)
066510 : 066697 : 066709 : 066721 @
068746 : 068747 : 068748 : 068749 @
. 066511 : 066698 : 066710 : 066722
§ 066512 : 066699 : 066711 : 066723
3 066513 : 066700 : 066712 : 066724
- 068757 : 068758 : 068759 : 068760
066514 : 086701 : 066713 : 066725
066515 : 066702 : 066714 : 066726
066516 : 066703 : 066715 : 086727
068768 : 068769 : 068770 : 068771
066517 : 066704 : 066716 : 066728
066518 : 066705 066717 : 066729
066519 : 066706 : 066718 : 066730
066520 : 066707 : 066719 : 066731
066521 : 066708 : 066720 : 066732

A1 125A - Fijo (F) 4 polos - Terminales anteriores (F) - Mantenimiento 100% In a 50°C

Relé termomagnético - TMF Icu (415 V)

1SDA...R1
A (10KA) : B (18kA) : C (25kA) : N (36KA)
066524 : 066733 : 066745 : 066757 @
068750 : 068751 : 068752 : 068753 @
. 066525 : 066734 : 066746 : 066758
E 066526 : 066735 . 066747 : 066759
3 066527 : 066736 : 066748 : 066760
; 068761 : 068762 : 068763 : 068764
066528 : 066737 : 066749 : 066761
066529 : 066738 : 066750 : 066762
066530 : 066739 : 066751 : 066763
068772 : 068773 : 068774 : 068775
066531 : 066740 : 066752 : 066764
066532 : 066741 : 066753 : 066765
066533 : 066742 : 066754 : 066766
066534 : 066743 : 066755 : 066767
066535 : 0667440 : 066756 : 066768 "
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A2 250A - Fijo (F) 1 polo - Terminales anteriores (F) - Mantenimiento 100% In a 50°C
Relé termomagnético - TMF Icu (240 V)

1SDA...R1

C (18kA) § N@ska

066536 i oee760

068776 : oes777

_ 066537 : oee770

g 066538 § 066771 .

§ 066539 : 086772

2 066540 066778
066541 066774

A2 250A - Fijo (F) 2 polos - Terminales anteriores (F) - Mantenimiento 100% In a 50°C
Relé termomagnético - TMF Icu (415 V)

1SDA...R1
N (36kA)
066542
068778
066543
066544
066545
066546
066547

1SDC210632F0001

A2 250A - Fijo (F) 3 polos - Terminales anteriores (F) - Mantenimiento 100% In a 50°C
Relé termomagnético - TMF Icu (415 V)

1SDA.RT
B (18kA) : C (25kA) : N (36KA)

066548 5 066775 5 066781 oo

068779 § 068780 § oesret

066549 5 066776 5 066782 oo

: 066550 § 066777 § 066783
¢ 066551 § 066778 : 066784

8 066552 : 066779 § oeeres
066553 : 066780 : 066786

A2 250A - Fijo (F) 4 polos - Terminales anteriores (F) - Mantenimiento 100% In a 50°C
Relé termomagnético - TMF Icu (415V)

1SDA...R1

B (18KA) C (25kA) N (36KA) .

066554 066787 066793

068782 068783 ogs7e4

066555 § 066788 5 oeer94

5 066556 : 066789 § oeeres

: 066557 § 066790 § oeeroe
g 066558 : 066791 § 066797
: 066559 : 066792 : 066798
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Interruptores automaticos para la distribucién de

potencia
Relés termomagnéticos

2/8

18DC210635F0001

1SDC210636F0001

Codigos comerciales interruptores con relés termomagnéticos

A3 400A - Fijo (F) 3 polos - Terminales anteriores (F)

Relé termomagnético - TMF Icu (415 V)

1SDA...R1
N (36kA) : s (s0kA)
066560 oees62
066561 : 066563 B
A3 630A - Fijo (F) 3 polos - Terminales anteriores (F)
Relé termomagnético - TMF Icu (415 V)
1SDA...R1
N (36KA) f s(okA)
066564 : 066565 N
A3 400A - Fijo (F) 4 polos - Terminales anteriores (F)
Relé termomagnético - TMF Icu (415 V)
1SDA...R1
N (36KA) s(oky)
066568 oees70
066569 066571
A3 630A - Fijo (F) 4 polos - Terminales anteriores (F)
Relé termomagnético - TMF Icu (415 V)
1SDA...R1
N (36kA) : s(oks)
066572 : oees73

Codigos de pedido A3 versién especial a 50°C

A3 400A - Fijo (F) 3 polos - Terminales anteriores (F) - Mantenimiento 100% In a 50°C

Relé termomagnético - TMF Icu (415 V)

1SDA...R1
N (36KkA) S (50kA)
068809 068960
068810 068961

1SDC210032D0702



Interruptores automaticos para la distribucion de
potencia

Relés electronicos

El relé electronico ELT LI, disponible sdlo para A3, prevé funciones de proteccion contra la
sobrecarga L y el cortocircuito [:

e proteccion de sobrecarga (L): nivel fijoal1=630A, con curva de intervencion a tiempo largo inverso;
e proteccion de cortocircuito (1): nivel fijo al3=6000A, con curva deintervencion atiempo instantaneo;
e neutro al 100% para los interruptores tetrapolares.

Relé electronico fijo ELT LI
Un ejemplo con SACE FORMULA A3, In= 630A

18DC210637F0001

Toma para unidad
de prueba TT1

Valor de proteccion
de cortocircuito

Valor de proteccion
de sobrecarga

FORMULA A3 con relé ELT LI

Funcién de proteccion

u tiempo largo inverso de acuerdo a la norma IEC

60947-2

umbral fijo

Umbral de actuacion Curva de actuacion Posib.exclus. Relacién
Contra sobrecarga con intervencion retardada a Umbral Fijo t=12s atl6l><l1 ;
i 1= 1xIn i Tolerancia: no i t=k/I2
i Tolerancia: disparo entre | + 10% hasta 6xIn -
H 1.1...1.30xIn i+ 20% mas de 6xIn
Contra cortocircuito con intervencion instantanea Umbral Fijo H
| 13= 10xIn no é t=k
......... Tolerancia: +210%  f :
Coédigos comerciales interruptores con relés electrénicos
A3 630A - Fijo (F) 3 polos - Terminales anteriores (F)
Relé electrénico ELT LI Icu (415 V)
1SDA...R1
N (36kA) S (50kA)
066566 oeese7
A3 630A - Fijo (F) 4 polos - Terminales anteriores (F)
é Relé electrénico ELT LI Icu (415 V)
) N—
] N (36kA) S (50KA)
066574 066575
Unidad de prueba 1SDA...R1
TT1 - Unidad de prueba 037121
2/9
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Accesorios
Esquema de accesorios

SACE FORMULA A1 - A2
Accesorios 1 polo

1SDC210639F0001

SACE FORMULA A1 - A2
Accesorios 2 polos

o~ O

(v

18DC210640F0001

> &

El cliente tiene que hacer el ensamblaje de todos lo accessorios de SACE FORMULA Link.

3/2
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SACE FORMULA A1 - A2 - A3
Accesorios 3polos/4polos

Leyenda

@ EF: anteriores prolongados

e ES: anteriores prolongados
separadores

e FCCUAI: anteriores para cables
de cual

o PS: separadores

e HTC: cubrebornes altos
e LTC: cubrebornes bajos
@ Tornillo precintables

© AUX-C/AUE-C: contactos
auxiliares

0 SOR-C/UVR-C: relés de servicio

@ DIN: accessorio de fijacion a
perfil DIN

@ FORMULA Link
P PLL: blogueo de candado

@ FLD: frontal para mando por
palanca

@ RHD: mando giratorio directo
@ RHE: mando giratorio reenviado
@ Blogue a llave

1SDC210641F0001

r

El cliente tiene que hacer el ensamblaje de todos lo accessorios de SACE FORMULA Link.
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Accesorios
Accesorios Mecanicos

Terminales de conexion

Los terminales de conexién permiten conectar el interruptor con la instalacion en el modo
mas acorde con las exigencias de la instalacion. Los terminales anteriores permiten conectar
cables o barras operando directamente desde el frente del interruptor (terminal para cable a
cargo del Cliente).

Pueden combinarse diferentes tipologias de terminales (un tipo de terminal para la linea y otro
diferente para el lado de carga).

La versidon estandar del interruptor se suministra con terminales anteriores (F); es posible
ademas, ordenando los respectivos kit 0 1/2-kit, elegir las siguientes tipologias de terminales::
e terminales prolongados (EF);

e terminales prolongados separados (ES);
e terminales para cables de Cobre y Aluminio (FCCuAI).
Terminales anteriores - F
Dimensiones Barras ; Terminal Pares de Apriete Cubrebornes Separadores

i para cable

[mm] [mm]

[Dimensién Orificio] y [Nm]

Tipo Polos Terminal Cabl
Al 1234 S me
A2M i1234: S Tme
A3 34 - - Mo

N

l L/
Terminales F Terminales F con terminales Terminales F con barra
de ojal

1SDC210642F0001
18DC210643F0001
18SDC210644F0001

Terminales anteriores prolongados - EF
: Terminal

Dimensiones Barras ara cable | Pares de Apriete Cubrebornes Separadores
MAX P H [Dimensién Orificio] y [Nm] : [mm] :
= L)
Tipo { Polos | A P o : Terminal Cable o barra
Al i1234% 15 5 8,5 M6 i 3 i M8 9
A2 i1234% 25 6 9 M8 i 8 i M8 9

A3 i 84 i 80 i 7 i 11 MO © 28 i MIO

(1) Aislamiento de la puerta del cuadro y aislamiento de la placa en la parte posterior del interruptor para Ue>415 V obligatorio
(2) En el kit de terminales EF no se suministran los separadores de fase, sin embargo, para una correcta instalacion, resulta necesario utilizar los separadores de fase suministrados
como estandar con el interruptor

18SDC210645F0001
1SDC210646F0001

Terminales EF con barra

NA = No utilizable
= Ancho

= Altitud agujero
= Profundidad

= Diametro

= Estandar

= Si se solicita

Dwe TI>
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Terminales anteriores prolongados separados - ES

Dimensiones Barras Terminal Pares de Apriete Cubrebornes Separadores
_ MAX pa’[?n ‘r’na]b'e [Dimensién Orificio] y [Nm] [mm] [mm]

Tipo : Polos i A P o ‘A o Terminal . Cableobara . 2 7,5 50 60 . 50 80 100 . 200
A1 234 20 6 85 20 :.85. M6 3 . M8 R
A20 : 234 30 4 105 NAINA: M8 | 8 . M0 SIS U S R -

A3 34 . 40 : 10 . 11 11 11 Mo . 28 . MO EI- T U U B R R
(1) Aislamiento de la puerta del cuadro y aislamiento de la placa en la parte posterior del interruptor para Ue2415V obligatorio

Terminales ES Terminales ES con terminales Terminales ES con barra

de ojal
Terminales anteriores para cables de Cobre y Aluminio - FCCuAl
: Cable : Pares de Apriete . Longitud | Guprebornes |  Separadores
[mm2] [Dimensién Orificio] y [Nm] pelado [mm]
: : : : Cable

Tipo ;H'Mgntaje : Polos : Rigido : Flexible : Terminal : Cable o barra ; [mm]

Al Itermo 102034 1x1.25  1x25.25 M6 | 3 | - ;;g::;:ﬂal\,‘\‘nr; 16

Al Interno 102034 1x25.50 | 1x25.50 . M6 | 3 | - | 3 : 16

A29 | Interno 1P 2934 1x50.150 | 1x70.120 . M8 = 5 - | 15 20

A29 | Interno 1® 203 4 1x150..185 - M8 P o5 - 20 22

A3 Interno | 84  1x185.300 - SM10 P 18 M6 43 © 235

A3 | Externo . 34 | 2x95.240 - CMI0 18 M22 31 30 1eabie/7Q 2'ea

(1) Para interruptores unipolares y bipolares los cubre-bornes no se suministran, pero se prescribe la utilizacion con los separadores suministrados con el intel
(2) Aislamiento de la placa en la parte posterior del interruptor obligatorio
(3) Si los terminales se montan en la parte superior del interruptor, lcu=50% vy Ics=Icu

8 8 8 8
Terminales interior FCCUAI Terminales interior FCCUAl Terminales exterior FCCUAI Terminales exterior FCCuAl
con cable con cable

NA = No utilizable
= Ancho

= Altitud agujero
= Profundidad

= Didametro

= Estandar

= Si se solicita

Dwe TI>
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Accesorios
Accesorios Mecanicos

Coédigos comerciales terminales de conexién

Terminales
1SDA...R1
Terminales anteriores - F 1 pieza 2 piezas H 3 piezas H 4 piezas H 6 piczas | . 8p|ezas ......
AT . 066200 066201 . 066202 - 066208 066204 - 066205
A2 © 066206 066207 | 066208 066209 : 066210 066211
AR : N . 055012 055013 055010 055011
1SDA...R1 -
Terminales anteriores prolongadd‘sw-méi; """"""" 1 pieza B 2 piezas 3 piezas 4 piezas 6 piezas | . 8p|ezas
Al 066212 066213 . 066214 - 066215 066216 - 066217
A2 066218 066219 | 066220 | 066221 : 066222 066223
A3 : : . 055036 @ 055037 : 055034 : 055085

1SDA...R1
2 piezas H 3 piezas H 4 piezas“)“ 6 piezas
066224 = 066225 . 066226 066227 066228
066229 . 066230 . 066231 | 066232 = 066233
055040 © 055041 . 055038 . 055039

055039

1SDA...R1
Terminales anteriores para cables decobre/alumlnlo - FCCuAl 1 pieza B 2 piezas H 3 piezas H 4 piezas H 6 piezas R 8p|ezas ......
A11x1..25mme © 066234 066235 = 066236 = 066237 = 066238 666&55 """"
A11x25.50 mm?z 066240 066241 066242 | 066243 = 066244 = 066245
A2 1 x 50...150 mm? @ . 066246 066247 066248 = 066249 066250 = 066251
A2 1x125...185 mm?@ 066252 066253 . 066254 | 066255 | 066256

A3 1 x 185...300 mm? : . 055024 | 055025 | 055022 055023
A3 2 x 95...240 mm? : i 055032 i 055033 i 055030 055031

(1) unicamente interruptores 4p
(2) Si los terminales se montan en la parte superior del interruptor, lcu=50% y Ics=lcu

3/6
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Cubrebornes altos (HTC)

18DC210654F0001

Cubrebornes bajos (LTC)

18DC210655F0001

Tornillo precintables

lll

Separadores de fase (PS)

1SDC210656F0001

Cubrebornes, separadores de fase y tornillos precintables para cubrebornes

Los cubrebornes se aplican al interruptor para evitar contactos accidentales con partes en
tension y garantizar asi la proteccion contra los contactos directos. Los cubrebornes presen-
tan pretroquelados para agilizar la instalacion de barras y/o cables garantizando un correcto
aislamiento.

Los diafragmas separadores de fase permiten incrementar las caracteristicas de aislamiento
entre las fases en la zona de las conexiones. Se montan frontalmente, incluso con el inter-
ruptor instalado, insertandolos en los huecos correspondientes. Los separadores de fase no
son compatibles con los cubrebornas altos ni con aquellos bajos.

El kit para precintar los cubrebornes esta compuesto por tornillos que se aplican a los cubre-
bornes ou al frontal del interruptor, impidiendo el desmontaje, protegiendo asi contra los
contactos directos y las intervenciones no autorizadas. Los tornillos pueden bloquearse con
alambre y precinto de plomo.

En la seccion “Terminales de conexién” del capitulo “Accesorios” y en los capitulo “Dimen-
siones generales” donde se encuentra cada terminal utilizable, se indican los separadores de
fase y los cubrebornes obligatorios y opcionales necesarios para la instalacion y el correcto
aislamiento del interruptor.

1SDC210657F0001
1SDC210658F0001

Tornillo precintables para Tornillo precintables para
el frontal del interruptor los cubrebornes

Coédigos comerciales cubrebornes, separadores de fase y tornillos precintables para
cubrebornes

Cubrebornes
1SDA...R1
" o O
3 polos 4 polos 3 polos 4 polos 3 polos 4 polos
HTC 60mm © 066186 : 066189 @ 054960 : 054961
HTC 50mm . 066190 . 066185 : N
LTC 7,5mm . 066181 . 066182 . 066183 . OeGi84 : .
LTC 2mm . 054968 | 054969
Tornillos sellables para anteriores 066673 066673 051 5'“.
Tornillos sellables para cubreborne 068214 068214 :
Separadores de fase
1SDA...R1
A1 A2 A3 .
) 2 piezas 4 piezas 6 piezas 2 piezas 4 piezas 6 piezas 4 piezas 6 piezas
PS 50mm ) 066191 086194 066197 | :
PS 80mm ) © 066192 : 066195 : 066198 : : .
PS 100mm ) 066193 066196 | 066199 | 066193 | 066196 | 066199 | 054970 | 054971
PS 200mm ) | 054972 | 054973
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Accesorios
Accesorios Mecanicos

Mando giratorio (RHD)

Mando Reenviado (RHE)

3/8

1SDC210659F0001

1SDC210660F0001

Mando giratorio

El mando giratorio es un dispositivo que permite maniobrar el interruptor mediante una manija
giratoria, facilitando de esta manera las maniobras de apertura y cierre del interruptor gracias
a una empunadura ergonémica.

Existen dos tipologias de manija:

- directa (RHD): instalada directamente en el frente del interruptor;

- reenviada (RHE): instalada en la puerta del cuadro, que mediante una barra de transmision
opera sobre el interruptor instalado en el fondo de la celda.

Los mandos giratorios, en version directa y reenviados estan disponibles para los interruptores
tripolar y tetrapolares A1, A2 y A3 tanto en la version estandar (gris) come en la versién de
emergencia (rojo con fondo amarillo) idénea para el mando de maquinas herramientas.

Informaciones/regulaciones visibles y accesibles al usuario:

e placa del interruptor;

e indicacién de las 3 posiciones abierta (OFF), cerrada (ON), disparo (TRIP);
e acceso al pulsador de test de disparo (s6lo RHD).

Los mandos giratorios se pueden solicitar:
e tilizando el codigo de la version ya configurada (RHD y RHE);
e componiendo los siguientes tres dispositivos (solo RHE):
— mando giratorio en la puerta de la celda estandar (RHE_H) o de emergencia (RHE_H_EM);
— eje de transmision de 500mm (RHE_S). Las distancias minimas y maximas entre el plano
de fijacion y la puerta son de 62,5mm y 479,5mm,;
— base para interruptor (RHE_B).

Es posible equipar las manijas con una amplia gama de bloqueos por llave y candados
Cada manija recibe un maximo de 3 candados (7mm @ tallo).
[Véase parrafo “Bloqueos” del capitulo Accesorios].

La mando giratorio directa y reenviada permite la utilizacion de los contactos auxiliares antici-
pados respectos al cierre en modo tal de alimentar el relé de minima tensién con anticipacion
respecto al cierre de los principales contactos del interruptor. [Véase parrafo “Contactos
auxiliares anticipados” del capitulo Accesorios].

Codigos comerciales de mando giratorio

Mando giratorio

_ 1SDA...R1
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o % .
066154 : 066155
066156 : 066157
066158 : 066159
066160 : 066161
066164 : 068952
066162 : 066163
066165 : 066167
066166 : 066168

1SDC210032D0702



1SDC210661F0001

Frontal para bloqueos (FLD)

Blogueo de candados fijo
en abierto (PLL)

Bloqueo de candados fijo
en abierto y cerrado (PLL)

t

1SDC210664F0001

Bloqueo de candados
extraible (PLL)

1SDC210662F0001

1SDC210663F0001

Frontal para mando por palanca
Dispositivo instalable en el frente del interruptor que permite el bloqueo del interruptor con
llaves y candados.

El frontal para mando por palanca puede instalarse solo en el interruptor A3 en version tripolar

o bien tetrapolar. Es posible bloquear el frontal para mando por palanca mediante una amplia
gama de bloqueos por llave y candados. [Véase parrafo “Bloqueos” del capitulo Accesorios].

Cédigos comerciales: Frontal para mando de palanca

Frontal para mando de palanca

1SDA...R1
A3
066179

Bloqueos

Dispositivos (por candados o a llave) que impiden la maniobra de cierre o de apertura del
interruptor. Se pueden aplicar:

e directamente en el frente del interruptor;

¢ en el mando giratorio directo/reenviado;

e ¢n el frontal para mando por palanca.

Todos los bloqueos del interruptor en posicion abierta garantizan el seccionamiento del circuito
en conformidad con la Norma |IEC 60947-2. Los bloqueos en la posicion cerrada no impiden
el disparo del mecanismo después de un defecto.

{Suministro: Posicion ! | Extraibili-
Tipologia bloqueo i Opcional/ i del blo- | Tipologia del Bloqueo : dad dela
i Estandar | queo CB i Llave
PLL-Blogueo de X ABIERTO- i candados - max 3 candados
N A1-A2 3,4 Opcional . .
Candados fijo CERRADO : @ vastago 7 mm (no suministr.)
PLL-Bloqueo de H candados - max 3 candados
Interruptor : A1-A2 i 3,4 i Opcional i ABIERTO : H
errupto : Candados fijo : : P : 1 @ vastago 7 mm (no suministr.) :
PLL-BI -
oqueo de AT-A2 | 1234 | Opcional | ABIERTQ | Candados -max 3 candados
Candados extraible @ vastago 7 mm (no suministr.)
Bl de Candad dados - 3 candad
0queo 66 Landacos 1 a1a2-A3 | 34 | Estandar | ABIERTQ | CoN08c0S -max Scancados
en abierto @ vastago 7 mm (no suministr.)
Bloqueo puerta
e © A1-A2-A3 | 34 | Estandar CERRADO:  Blogueo puertal
Mando :°°2°°°8 : : : : N S
Giratorio i RHL-S Bloqueo a : : : :
K : 9“ : A1-A2-A3 3,4 i Opcional : ABIERTO : Llave Ronis Iguales ABIERTO
Directo o : llave en abierto H : H i
Reenviado { RHL-D Bloqueo a . e
: ) i A1-A2-A3 ¢ 3,4 i Opcional : ABIERTO Llave Ronis Distintas ABIERTO
: llave en abierto H : : : :
{ RHL-D BI ABIERTO- ABIERTO/
: 0.queo a A1-A2 3,4 Opcional Llave Ronis Distintas
 llave en abierto y cerrado CERRADO CERRADO
55\ d dad dados - 3 candad
f oqugo e candados A3 3.4 Estandar | ABIERTO car/w lados - max 3 can z‘:l‘os
i en abierto @ vastago 6 mm (no suministr.)
: Bloqueo puerta
Frontal de \2 celdpa A3 3,4 Estandar CERRADOE Blogueo puerta
para Mand°§ 44444444444444 H : ......................
: RHL-D Bloqueo a : : : :
de Palanca : q i A3 3,4 | Opcional i ABIERTO i  Llaves Ronis Distintas ABIERTO
 llave en abierto : : H i
{ RHL-S Bloqueo a
: a A3 3,4 : Opcional : ABIERTO : Llaves Ronis Igual ABIERTO

i llave en abierto

letamente excluible por parte del Cliente durante el montaje del mando [A1 y A2]
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Accesorios
Accesorios Mecanicos

Codigos comerciales bloqueos

Bloqueo por candados para palanca de maniobra del interruptor

1SDA...R1
; A1-A2
B PLL - Blogueo por candados extraible en abierto 066259
§ PLL - Bloqueo por candados fijo en abierto 066171
§ PLL - Bloqueo por candados fijo en abierto/cerrado 066172
Interruptor con bloqueo de
candados fijo en abierto Bloqueo a llave en Mando y Frontal para mando de palanca
1SDA...R1
: A1-A2 A3
RHL-D Bloqueo en abierto, llaves diversas 066173 054939
RHL-S Bloqueo en abierto, llaves igual 1 066174 054940
RHL-S Blogueo en abierto, llaves igual 2 066175 054941
RHL-S Blogueo en abierto, llaves igual 3 066176 064942
RHL-S Blogueo en abierto, llaves igual 4 066177 064943

RHL-D Bloqueo en abierto/cerrado llaves diversas 066178

1SDC210666F0001

Interruptor con bloqueo de
candados fijo en abierto y cerrado

A@
@

\7 5

ok
@

1SDC210670F0001

N°3 & 3+7 mm

1SDC210667F0001

Blogueo a llave para Bloqueo por candados Bloqueo por candados
mando directo fijo en abierto/cerrado fijo en abierto/cerrado

1SDC210668F0001

Bloqueo a llave para
mando reenviado

1SDC210672F0001

Bloqueo por candados Bloqueo por candados
fijo en abierto extraible

1SDC210669F0001

Blogqueo a llave para frontal
para bloqueos

3/10

1SDC210671F0001

18DC210673F0001

1SDC210032D0702



Accesorios para fijaciéon en perfil DIN
El accesorio instalado en la parte trasera de los interruptores permite la instalacién en perfil
normalizado DIN EN 50022 simplificando de esta manera el montaje en cuadros estandares.

El accesorio para la fijacion en perfil DIN puede utilizarse con todos los interruptores de la
familia SACE FORMULA, excepto el A3:

e A1 en version 1p, 2p, 3p, 4p;

e A2 en version 1p, 2p, 3p, 4p.

18DC210674F0001

Codigos comerciales: accesoério para fijacion en perfil DIN

Brida para guia DIN Brida de fijacion para guia DIN

1SDA...R1
A1-A2
066180

1SDC210675F0001
1SDC210676F0001

Accesorio para fijacion en perfil Accesorio para fijacion en perfil
DIN para interruptor 1p DIN para interruptor 2p

1SDC210677F0001
1SDC210678F0001

Accesorio para fijacion en perfil Accesorio para fijacion en perfil
DIN para interruptor 3p DIN para interruptor 4p
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Accesorios
Accesorios Eléctricos
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Reles de apertura SOR-C
y minima tension UVR-C
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18DC210679F0001

Relés de servicio

Elrelé de apertura cableado (SOR-C) permite la apertura del interruptor mediante un mando eléctrico
no permanente. El funcionamiento del relé esta garantizado para una tension comprendida entre
el 70% y el 110% del valor de la tension asignada de alimentacion Un, tanto en corriente alterna
como continua. Cuenta con contacto de final de carrera integrado para el corte de la alimentacion.
La vida mecanica de un SOR-C, (UVR-C) es igual al 10% de la vida mecanica del interruptor a la
que es asociado.

El relé de minima tension cableado (UVR-C) garantiza la apertura del interruptor por falta /dismi-
nucion de tension de alimentacion del relé; la apertura, como indica la norma , se verifica cuando
la tension esta entre el 70% y el 35% del Un. Después de la intervencion es posible volver a cerrar
el interruptor a partir de una tension superior del 85% del Un.

Con el relé de minima tension no energizado, no es posible el cierre del interruptor ni de los con-
tactos principales. La vida mecéanica de un SOR-C, (UVR-C) es igual al 10% de la vida mecanica
del interruptor a la que es asociado.

Los relés de servicio SOR-Cy UVR-C para A1, A2 y A3, qué es posible montar como alternativa

entre de ellos, estan disponibles en version cableada (seccion de los cables 20AWG/0,5mm?2),

con cables libres de 1m de longitud . Para A1 y A2 el montaje se realiza por presion en el re-

spectivo alojamiento del interruptor sin utilizar tornillos (necesarios para A3). En los interruptores:

e Dbipolares (A1, A2) es posible montar como alternativa la SOR-C o bien la UVR-C en el
alojamiento situado en la parte derecha del interruptor;

e tripolares (A1, A2, A3) es posible montar como alternativa la SOR-C o bien la UVR-C en el
alojamiento situado en la parte izquierda del interruptor;

e tetrapolares (A1, A2, A3) es posible alojar como alternativa la SOR-C o bien la UVR-C en
la ranura del tercer polo.

SOR-C - Caracteristicas eléctricas

Potencia absorbida en el arranque

Versiér'u‘

12VDC

24...30 VAC/DC
48...60 VAC/DC ;
110...127 VAC - 110...125 VDC : . 120..150 | 120..150
220...2%10 VAC - 220...25@ VDG | 50.. : .6 . 100..150 1 100...150
380...440 VAC :
480...525 VAC*
* A3 hast’:‘-l 500 VAC

UVR-C - Caracteristicas eléctricas

Potencia absorbida durante el funcionamiento normal

Versi()r;

24...30 VAC/DC

48 VAC::/DC

60 VAC/DC

110...127 VAC - 110...125 VDC
220...2%10 VAC - 220...25@ VDC
380...440 VAC

480...525 VAC*

* A3 hasta 500 VAC

1SDC210032D0702



Codigos comerciales relés de servicio

Relé de apertura - SOR-C

1SDA...R1
Version cablééda A1-A2 S A3
SOR-C 12 VDC 066133 054869
SOR-C 24...30 VAC/DC 066134 054870
SOR-C 48...60 VAC/DC 066135 054871
SOR-C 110...127 VAC - 110...125 VDC 066136 054872
SOR-C 220...240 VAC - 220...250 VDC 066137 054873
SOR-C 380...440 VAC 066138 054874
SOR-C 480...525 VAC* 066141 054875
* A3 hasta 500 \/AC
Relé de minima tension - UVR-C
1SDA...R1

Versién cableada A1-A2 o A3
UVR-C 24...30 VAC/DC 066143 054887
UVR-C 48 VAC/DC 066144 054888
UVR-C 60 VAC/DC 067114 054889
UVR-C 110...127 VAC - 110...125 VDC 066145 054890
UVR-C 220...240 VAC - 220...250 VDC 066146 054891
UVR-C 380...440 VAC 066147 054892
UVR-C 480...525 VAC* 066148 054893
* A3 hasta 500 VAC ............
SOR-C/UVR-C SOR-C/UVR-C

1SDC210680F0001

Interruptor 2p

1SDC210681F0001

_ SOR-C/UVR-C

Interruptor 3p

1SDC210682F0001

Interruptor 4p

3/13
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Accesorios
Accesorios Eléctricos

1SDC210683F0001

Contactos auxiliares

3/14

Contactos auxiliares para senalizaciones eléctricas

Los contactos auxiliares permiten llevar al exterior del interruptor informaciones sobre el

estado del mismo.

Las senalizaciones disponibles son las siguientes:

e abierto/cerrado: sefalizacion de la posicion de los contactos de potencia del interruptor (Q);

e actuacionrelé: sefalizacion de laapertura delinterruptor por la actuacion del relé termomagnético
oelecronico (por sobrecarga o cortocircuito), del relé de apertura SOR-C, de minima tension
UVR-C o bien por actuaciéon del pulsador de test (SY).

Contactos auxiliares AUX-C Q, AUX-C SY

La instalacion de los contactos auxiliares para A1y A2 de 250V AC/DC se realiza por presion

en el respectivo alojamiento del interruptor sin utilizar tornillos. Todos los contactos auxiliares

se suministran en version cableada (seccién de los cables 20AWG/0,5mm?), con cables libres

de 1m. Las combinaciones de contactos auxiliares disponibles varian de acuerdo al interruptor.

En particular en los interruptores:

e Dbipolares estéa disponible la combinacion 1Q+1SY (para A1) y 2Q+1SY (para A2);

e tripolar y tetrapolares esta disponible la combinacién 1Q+1SY y 2Q+1SY (para A1y A2) y
1Q+1SY o bien 3Q+1SY (para A3).

Ademas se dispone, como repuesto, de un contacto AUX-C, que puede utilizarse como Q o

SY en base a la cavidad en la cual se instala.

1Q+1SY (A1)
2Q+1SY (A2)

1Q+1SY (A1,A2,A3)
2Q+1SY (A1,A2)
3Q+1SY (A3

1Q+1SY (A1,A2,A3)
20+18Y (A1,A2) \ |

3Q+18Y (A3)

18DC210684F0001
1SDC210685F0001

Interruptor 2p Interruptor 3p Interruptor 4p

AUX-C - Caracteristicas eléctricas

Categoria de utilizacién €219 . Tensiéon I Corriente
[IEC 60947-5-1] : vl : [A]

AC-12/AC-13/AC-14 125 B
AC-15 ) 125 R 5
AC-12/AC-13/AC-14 ) 250 R 6
AC-15 ) 250 R 4

DC-12 ) 110 B D 05

DC-14 ) 110 R R 005

DC-12 ) 250 B D 03

DC-14 ) 250 R R 003

1SDC210032D0702
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Contactos auxiliares anticipados

Codigos comerciales contactos auxiliares

Contactos auxiliares - AUX-C

1SDA...R1
A1 A2 L A3
...... 2 polos 3-4 polos 2 polos 3-4 polos 3-4 polos

Version cableada (cables numera‘qqs) """""
AUX-C 1Q + 1SY 250 VAC/DC © 066151 : 066149 . 066149 | 054910
AUX-C 2Q + 18Y 250 VAC/DC . 066150 = 066152 @ 066150 i
AUX-C 3Q + 18Y 250 VAG/DC e 054911
Version cableada (piezas de repq‘g§to) """""
AUX-C © 066258 i 066258 @ 066258 @ 066258

Contactos auxiliares anticipados - AUE-C

LLos contactos auxiliares anticipados cableados (AUE-C) estan contactos normalmente abiertos,
con cierre anticipado respecto al cierre de los contactos principales , permiten alimentar con
anticipacion el relé de minima tension en conformidad con las Normas IEC 60204-1, VDE 0113.

Es posible instalar hasta dos contactos auxiliares anticipados en cierre dentro del mando
giratorio directo y reenviado para los interruptores A1, A2, A3 en version tripolar y tetrapolar.
Los contactos suministrados en la version cableada con cables de 1m de longitud (seccion
de los cables 20AWG/0,5mm2), deben solicitarse junto con un relé de minima tension.

AUE -C - Caracteristicas eléctricas

. Corriente [A]
Tension [V] foee
: AC i
125 DC - :
250 AC/DC 12 A 08
400 AC 3 -

Cédigos comerciales contactos auxiliares anticipados

Contactos auxiliares anticipados - AUE-C

1SDA...R1
A1-A2 A3
066153 054925

AUE-C

1SDC210688F0001
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Accesorios
FORMULA Link

El FORMULA Link es un componente de un sistema de distribucion eléctrica que reparte la
alimentacion principal en distintos circuitos. El FORMULA Link se caracteriza en entrada por
un interruptor general a proteccion de todo el sistema de distribucion y en salida por inter-
ruptores de corriente inferior, dedicados a la proteccién de cada salida.

Todos los componentes de cobre han recibido un tratamiento de bano de estafo.
FORMULA Link ha sido realizado en conformidad con la norma IEC 60439.

<

Proteccién para kit Proteccion para la Barra principal Kit de connexién para Barra principal
de connexién para puerta de la celda FORMULA Link interruptor principal
interruptor en salida

Componentes sueltos

]
| - 4
‘ )
Separadores Kit de connexién para Soporte portabarras Tornillo cabeza
interruptor en salida de martillo

Sistema FORMULA Link

A3

Interruptor principal

. Separadores

Kit de connexién para
interruptor principal

A2

FORMULA Link
longitud bastidor:

F1 =154mm; Kit de connexion Interruptor
F2 =230,5mm para A2 en salida en salida
F3 = 307,5mm;

F4 = 384mm

F5 =461mm

18DC210697F0001

' Interruptor

en salida

Kit de connexion
para A1 en salida

3/16
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Estan disponibles tres modelos de FORMULA Link en funcion de la corriente de llegada del sistema:

e FORMULA Link 250A, utilizable con elinterruptor SACE FORMULA A2 como interruptor principal;

e FORMULA Link400A, utilizable con elinterruptor SACE FORMULA A3 como interruptor principal;

e FORMULA Link 630/800A, utilizable con el interruptor SACE Tmax T6 de hasta 800A como
interruptor principal.

FORMULA Link - Caracteristicas mecanicas
CA] 250 400

630/800

Numero de salidas
(SACE FORMULA A1)

Para conectar el interruptor principal con el FORMULA Link deben utilizarse los kit de cone-
xion especificos. Los kit de conexién varian de acuerdo al interruptor de llegada elegido
Estan disponibles:

) . e para el interruptor SACE FORMULA A2;
Kit de connexion para .
interruptor SACE FORMULA A2 e para el interruptor SACE FORMULA A3;

e para el interruptor SACE Tmax T6;
pr— Se pueden conectar los cables directamente al FORMULA Link utilizando el kit de conexién
“-h[ E‘ especifico para ojales (los ojales no se incluyen en el suministro).

Para la proteccion de cada salida, pueden utilizarse interruptores SACE FORMULA A1y A2
o en la version unipolar, bipolar y tripolar. Los interruptores de salida estan conectados con el
Kit de connexién para sistema de barras del FORMULA Link mediante kit constituidos por conexiones de cobre y
interruptor SACE FORMULA A3 pases de material termoplastico que garantizan la alineacion y el aislamiento entre las fases.
Estan disponibles dos kit de conexién de salida:
e kit para interruptores SACE FORMULA Af1;

=|p-' a‘ e kit para interruptores SACE FORMULA A2.

A

Kit de connexién para
interruptor SACE Tmax T6

e
e e
e e
L,

1SDC210698F0001

=

18DC210699F0001

Cada kit cuenta con seis terminales de conexiones, por lo tanto permite la conexion de hasta
dos interruptores tripolares o seis interruptores unipolares.

18DC210691F0001

3/17
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Accesorios
FORMULA Link

Dependiendo del numero y tipo de interruptores de salida (A1, A2, en versiones 1p, 2p o0 3p)
estan disponibles 5 tamafnos utiles por cada modelo de FORMULA Link

e F1:154mm;

e [2:230,5mm;

e [3:307,5mm;

e [4:384mm;

F5: 461mm.

1SDC210700F0001
°

FORMULA Link

La longitud del FORMULA Link depende del numero y de la tipologia de interruptores (A1 o
bien A2, en versiones unipolares, bipolares o tripolares) que se deben instalar.

En la tabla se indican todas las posibilidades de interruptores tripolares en salida. A partir
del numero de vias en salida solicitado es posible calcular el nimero de kit de conexién y el
tamafio del FORMULA Link.

Vias en salida Numero Numero Longitud
Kit en salida Kit en salida 9
Ndmero A1 3p Numero A2 3p conexién A1l conexiéon A2 bastidor
A 0. R N Fi
0 H 2 0 1 [1 54 mm]
6 0 3 0
[ . . - . s : o
2 . 2,‘ ! . L [230,5 mm]
0 4 0 2 :
8 0 4 0
[ . . s k3
4 . 2,‘ 2,‘ ! S [307,5 mm]
2 4 1 2 :
10 0 5 0
S 2. S, L F4
0 6 0 3
12 0 6 0
8 2 4 1
N N N : F5
5 4 S O {461 mm)
2 6 1 3 :
0 8 0 4

3/18
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Codigos comerciales FORMULA Link

En el pedido es necesario especificar los cédigos de los siguientes componentes preensam-

blados:

e kit acometida en funcion de la corriente de entrada;

e kit salida en funcidon del tipo y numero de interruptores de salida (el cédigo del kit en
salida conexién comprende base de material termoplastico, conexiones de cobre y tornillos
autobloqueantes cabeza de martillo para la fijacion y seis proteccion para kit de salida);

e bastidor FORMULA Link en funcion del tamafo necesario y de la corriente de entrada (el
codigo de este grupo comprende: 3 barras principales, 2 soportes porta barras, 2 barras
con guias de fijacion de los interruptores de salida, todo ya listo para ser ensamblado).

Kit de connexién para interruptor principal

1SDA...R1
066822
066823
066824
068744
068839
068840

1SDA...R1
066841
066842

066836 066837 066838 066839 066840

1SDA...R1
066847
066843
066844
066845
066846
066848
067539
067538
068740
068741

3/19
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Accesorios
FORMULA Link
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Ejemplos para colocar pedidos
EJEMPLO 1

Composicién a realizar:

e |nterruptor de entrada: A3 400A;

e Numero vias de salida: n.4 A1 3p.

Codigos de pedido

e 1SDA066823R1 (cantidad: 1) Kit acometida para conexion A3 400A;

e 1SDA066841R1 (cantidad: 2) Kit salidas A1, cada uno util para dos interruptores SACE
FORMULA A1 3 polos;

e 1SDA066831R1 (cantidad: 1) Bastidor 400A, con tamafio util F1=154mm.

Paso 1: Eleccién del cédigo kit acometida.

Dado que como interruptor en entrada se cuenta con un interruptor SACE FORMULA de 400A
es necesario pedir el respectivo kit de terminales necesario para realizar la conexion entre el
FORMULA Link y el interruptor en entrada.

Kit de connexién para interruptor principal

1SDA...R1_
066822
066823
066824
068744
068839
068840

Paso 2: Definicion del numero de kit de salidas necesario en funcion del nimero de vias en
salida y definicion del tamano util del bastidor.

Para poder conectar como vias en salida 4 interruptores SACE FORMULA A1 3 polos es
necesario pedir dos “kit salidas A1” y un bastidor 400A con un tamafo atil “F1”.

Vias en salida : Numero : Numero .
’ ’ {  Kitensalida | Kiten salida t‘;’;ﬂﬁ‘é‘:
Numero A1 3p Namero A2 3p conexion A1 : conexiéon A2
0 2 0 F1
o 0 T [154 mm]
0. 3 o Fo
2. 1 L [230,5 mm]
4 0 2
0 4 o -
2. 2. L [307,5 mm]
4 1 2
0. 5 o
2 3 1 F4
4 o o (384 mm]
6 0 3
0. 6 o
2 4 1 F5
4. S.. 2 L 461 mm)
6. 1 8
8 0 4
Kit de connexién para interruptor en salida
""""""" 1SDA.'.”.‘R1
066841
066842

066830
066834 | 066835
066839 | 066840

066829

1SDC210032D0702
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Ejemplos para colocar pedidos
EJEMPLO 2

Composicién a realizar:

e [nterruptor de entrada: Tmax T6 630A;

e Vias de salida: 4 A1 3p + 2 A2 3p.

Cédigos pedido

e 1SDA066824R1 (cantidad: 1) Kit acometida Tmax T6 630A;

e 1SDA06B6841R1 (cantidad: 2) kit salidas A1, cada uno Util para dos interruptores SACE FORMULA
A1 3 polos;

e 1SDA0B6842R1 (cantidad: 1) Kit salidas A2, cada uno Util para dos interruptores SACE FORMULA
A2 3 polos;

e 1SDA066838R1 (cantidad: 1) Bastidor 630A, con tamano util F3=307,5mm.

Paso 1: Eleccion del codigo kit en entrada conexién. Dado que como interruptor en entrada
se cuenta con un interruptor Tmax T6 de 630A es necesario pedir el respectivo kit de termi-
nales necesario para realizar la conexion entre el FORMULA Link y el interruptor en entrada.

Kit de connexidén para interruptor principal

1SDA...RT
066822
066823
066824
068744
068839
068840

Paso 2: Definicion del numero de kit de salidas necesario en funcion del nUmero de vias en salida
y definicion del tamaho Util del bastidor. Para poder conectar como vias en salida 4 interruptores
SACE FORMULA A1 3 polos y 2 interruptores SACE FORMULA A2 3 polos, es necesario pedir
dos “kit salidas A1”, un “kit salidas A2” y un bastidor de 630A con un tamano util “F3”.

Vias en salida Numero Numero .
Kit en salida Kit en salida t;gﬂng
Numero A1 3p Nuamero A2 3p conexion A1 conexiéon A2
0 2 o F1
2 0 1 [154 mm]
0 3 o Fo
2 ! L [230,5 mm]
4 0 2
0 4 o =
2 2 [ [307,5 mm]
4 1 2
0 5 o
2 8 1 ........ F4
4 2 2 [384 mm]
6 0 3
O 6 O 4444444
2 4 L ; F5
4 3 2 S~ [461 mm]
6 1 3
8 0 4
Kit de connexién para interruptor en salida
o ~ 1SDA...R1
Kit de connexion para interruptor en salida A1 066841
Kit de connexion para interruptor en salida A2 066842
FORMULA Link bastidor
1SDA...R1

S
066830
66835
066838 = 066839 . 066840
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Ejemplos de lectura de las curvas

Ejemplo 1 - A2 250 10
Curvas de actuacion para distribucion
(relé termomagnético)

103

Consideramos un interruptor automatico A2 250 In = 200A. l\ ~200s
Se observa que en base a las condiciones en las que se presenta 10 5
la sobrecarga, es decir con interruptor a régimen térmico o no, el ‘\
tiempo de actuacion de la proteccion térmica varia notablemente. 10
Por ejemplo para corriente de sobrecarga 2xI1, el tiempo de ac- ;
tuacion esta comprendido entre 65,2s y 200s para la actuacion 2l
en frio y entre 9,9s y 65,2 s para la actuacion en caliente.

Para valores de corriente de defecto superiores a 2000A el in-

terruptor interviene con la proteccién magnética instantanea I3. o

——~9.9s

18DC210703F0001

101 1 10 102
Xy

124[106-A2s]

Ejemplo 2 - A1 125 102
Curvas de la energia especifica pasante

La siguiente figura ejemplifica la lectura de un grafico de la curva
de la energia especifica pasante del interruptor automatico A1
125 In = 125A con una tensién de 400V/415V

En las abscisas se indica la corriente simétrica prevista de corto-
circuito, mientras que en las ordenadas se representa el valor de ’
la energia especifica pasante expresado en A2 s. E 070 =
En correspondencia de una corriente de cortocircuito igual a 20 #
kA, el interruptor automatico deja pasar un valor de 2t igual a
0,70x1076 xA? s,

— 125A =4

18DC210704F0001

10

1 2 5 10 20 50

o
S

Irms [KA]

Ejemplo 3 - A1 125 102'P[kA1

Curvas de limitacion Curve AT [ 1]

La figura siguiente ilustra el desarrollo de la curva de limitacion del
interruptor automatico A2 125 In = 125A.

Enelsiguiente diagrama, enlas abscisas se representa el valor eficaz

de la corriente simétrica prevista de cortocircuito, mientras que en = 15kA L —— | 125A
las ordenadas el valor de cresta de la corriente de cortocircuito. // cured
El efecto de la limitacion puede evaluarse comparando con el

mismo valor de la corriente simétrica de cortocircuito, el valor

de cresta correspondiente a la corriente tedrica de corto circuito

(curva A) con el valor de cresta limitado (curva B).

El interruptor automatico A1 125 con un relé termomagnético

In = 125A con la tension de 400V/415V, para una corriente de

defecto de 20kA limita de unos 25KA la cresta de la corriente de ’
cortocircuito teorica , reduciendola a 15KA. ! 2 5 10 2 50 100

=25kA

1SDC210706F0001
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Prestaciones en temperature

Todos los interruptores automaticos SACE FORMULA pueden utilizarse en las siguientes con-
diciones ambientales:

e -25°C +70 °C: valores de temperatura en el entorno del interruptor;

e -40 °C +70 °C: valores de temperatura en el lugar donde esta almacenado el interruptor.

El interruptor SACE FORMULA ha sido disefiado para sostener 100% la Intensidad nominal a
50°C sin disparo en condiciones normales (excepto para A1 125A).

Para determinar el tiempo de disparo usando curvas de tiempo/ corriente, usar los valores | t°C
indicados en las tablas de aqui abajo.

SACE FORMULA A1 con relé termomagnético TMF
In[A] 10°C 30°C 40°C

SACE FORMULA A2 con relé termomagnético TMF
LnfAl o o10C f
LB

SACE FORMULA A3 con relé termomagnético TMF (version especial 50°C)
LnlAl o .10C ....20°C ....8°C .....4°cC ...50°C . ..8°C 70°C
393

SACE FORMULA A4 con relé termomagnético TMF
LdngAl o 1eC ‘
.88
A8

820 ..

Los interruptores automaticos equipados con relés elecronicos no sufren variaciones de las
prestaciones cuando se varia la temperatura, pero, en caso de temperaturas superiores a
+40°C, hay que reducir la corriente asignada utilizada para preservar las partes de cobre del
interruptor automatico.

SACE FORMULA A3 con relé electronico ELT LI
In[A] 35°C ¢ 40°C ¢ 45°C ¢ 50°C ¢ 55°C
630 : 630 630 630 580 555

4/3
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Prestaciones en temperature

Si se utiliza un interruptor A1 125A con In=70A, para definir el tiempo de disparo para una
sobrecorriente |=200A, calcular el multiplicador de 1.

Temperatura de referencia 50°C (disparo en caliente)

[=200A

2,86 es el multiplicador de
I1 gracias al cual es posible
definir el tiempo de disparo
a 50°C usando la curva de tfs]
tiempo/corriente. "

A1 125A - TMF

In=70 A - Temperatura ambiente=50°C - disparo en caliente

103

102

|

101

102

10-1 1 Ih=2.86 10 102 103

Xy

1SDC210706BF0001

Temperatura de referencia 40°C (disparo en caliente)

[=200A

Temperatura de referencia
40°C (disparo en caliente) A1 125A - TMF
2,75 es el multiplicador de In=70 A - Temperatura ambiente =40°C - disparo en caliente
I1 gracias al cual es posible tis]
. . . 104
definir el tiempo de disparo
a 40°C usando la curva de
tiempo/corriente. 108
102
[ t=28s X
10 \\‘ :
‘\\ 1
A¥
[ =155
1
101
102 é
10-1 1 =275 10 102 10|3§
Xl a
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Curvas de actuacion

Curvas de actuacidén con relés termomagnéticos y
electronicos

A1 125A - TMF A1 125A - TMF

In=15+70 A In=80+100 A

3= 300A para In <25 13=10In
[3=10In para In>30A

t[s] t[s]
10 104
108 108
102 102

10
:
\\
X
1 — In=15A ;
— In=16A
— In=20A
— In=25A
{
N
10 n=30-70A 1o
102 § 102 é
10 1 10 102 108 2 104 1 10 102 108 S
Q Q
g g
2 3

Xl Xy

A1 125A - TMF A2 250A - TMF

In=125 A In=125+250 A
13=10In [3=10In
t[s] t[s]
104 104
103 103
102 \ 102 \
\ \
\ \
\ \
10 \ 10 \
\\ \\\
1 1
10-1 10-1
102 5 102 e
104 1 10 102 100 8 104 1 10 102 108 8
xl 2 xl, @

4/5

1SDC210032D0702



Curvas de actuacion
Curvas de actuacion con relés termomagnéticos y

electrénicos
A3 630A - TMF A3 630A - TMF
In=320+500 A Version especial 50°C
In=300+400 A
[3=10In
[3=10In
t[s] tls]
104 1ot
100 103
| 1
I |
102 \ 0 \
- \
Y \
X \
. : . \
\\ \\
N\
1 1
10- 1o
102 % 0% %
10+ 1 10 102 10|3 é 10+ 1 10 102 lola §
A3 630A - ELT LI
[3=10In
t[s]
104
108
102
10
1
101
101 1 10 102 10|3 g
4/6
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Curvas de la energia especifica pasante

A1 125A A2 250A
230V 230V
2 [10-A%5] 2t [10°-A%s]
10 // 10 /I
/ /
/ /
// //
1 1
] %
10" 7 107" //
7/ /
/ /
/ /
102 1 10 103 g 102 108 g
1 s Al 5 ! * 1 el 5
A3 630A
230V
2t [10%-A%s]
10 7
/
/
/
//
1
/
104 %
1 10 102 105 &
lms [KA] 8
4/7
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Curvas de la energia especifica pasante

A1 125A A2 250A
415-440V 415-440V
- P4 [10°-A%]
10 v 10 A
/ /
. /
/ /
2
d
. 1
//
/V
/
10" ya 10" /
/ /
/ /
/ /
02 o E 102 ; 103 %
1 10 102 Al 8 L 0 10 ms (KA &
A3 630A
415-440V
P [10°-A%s]
10 /
/
/
/
//
/ 1
[/
1
/
10 g
1 10 10 100 5
LI
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A1 125A

A2 250A

500-550V 500-550V
RL[10%A%S] RL[105A%S]
10 10
1 1
e
Rl yi E] /
10 g 10 7
/ /
/ /
/ / //
102 2 102 2
1 10 102 105 1 10 102 108 8
Ims [KA] 8 lms (KAl Q
500-550V
L [10%A%]
10 7
/
/
//
1
/
10 g
1 10 102 03 2
lms [kA] 8
(£

4/9
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Curvas de limitacion

A1 125A

A2 250A

230V 230V
o kAl Ip [kA]
103 108
Curve A Curve A
/|
/1
102 102
Curve B
[ Curve B Y
Y — Y /
10 10 1
A
v
1 & 1 g
1 10 102 100 2 1 10 102 008
Ims [KA] 8 Ims (KAl 8
2 2
230V
Ip [KA]
P IAl Curve A
102 /
/
| Curve B
//
/
/
10
J
1 5
1 10 102 108 &
Ims [KA] ‘gj
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A1 125A

A2 250A

415-440V 415-440V
Ip [kA] Ip [kA]
103 108
Curve A
/|
/1
102 102
Curve A
Curve
Curve B
10 — 10 —
yd
// //
1 g 1 8
1 10 102 108 2 1 10 102 108 2
Ims [kKA] 8 Ims [KA] - 8
415-440V
Ip [KA]
PIA Curve A
102 /
Curve B
10
J
! 102 103 é
1 " s (KAl 8
4/11
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Curvas de limitacion

A1 125A A2 250A
500-550V 500-550V
Ip [kA] Ip [kA]
103 103
102 102
Curve A
Curve A
/| /||| CurveB
10 Curve B 10 -
Vi v
y4
/ . /
1 5 1
1 10 102 108 2 1 10 102 108
lims [KA] § Iims [KA]

1SDC210728F0001

A3 630A

500-550V
Ip [kA]
Curve A
102 /
/
/
Curve B
/
/
10
J
1
1 10 102 108 2
Ims [KA] -~ 8
2]
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Informaciones Técnicas
Potencias disipadas

En la siguiente tabla se indican los valores de potencia disipada por cada polo de un inter-

ruptor (G2.12).

La potencia méaxima disipada de un interruptor bipolar, tripolar o tetrapolar utilizado en 50/60Hz
es igual a la potencia disipada por cada polo multiplicada por el nimero de polos.

Potencia [W/pole] In [A] Al A2 A3

™ 2,5 - -

28 : S
3 - e,
3 - e,
4 - e,
4 - e,
4'5 . -
55 : S
6 . e,
6 . e,
8 . e,
9 - -
7 : e
. : e
11 7 -
: . e
: g e
: B e
: b e
: o e
_ E S
- - 136
- - 196
- - 28,8
: : P

4/13
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Tablas de coordinacion (back-up)
Notas para la utilizacién

4/14

Proteccion de soporte (back-up)

En las tablas se indica el valor (en kA, referidas al poder de corte segun la Norma IEC 60947-2)
al cual se verifica la proteccién selectiva en cada combinacion de interruptores.

Se consideran todas las combinaciones posibles entre interruptores en caja moldeada ABB
SACE FORMULA series, y entre éstos y la serie de interruptores modulares ABB. Los valores
indicados se refieren a una tension Vn de 400/415 V AC para todas las otras coordinaciones.

Notas
Enlas tablas siguientes seindica el poder de corte a 415V AC de interruptores SACE FORMULA.

FORMULA @ 415V AC

Versiones i lcu [KA]
A 10
B 18
e 25
N 36
s . 50

Abreviaturas
MCB = interruptores modulares (S2, S800)
MCCB = interruptores en caja moldeada (FORMULA)

Para interruptores modulares:
caracteristica de actuacion (Im=3...5In)
caracteristica de actuacion (Im=>5...10In)
= caracteristica de actuacién (Im=10...20In)
(
(

caracteristica de actuacion (Im=8...14In)
= caracteristica de actuacién (Im=2...3In)

N XOTO®
|

Para soluciones no indicadas en estas tablas consultar el sito: http://bol.it.abb.com o bien
dirigirse a ABB SACE.
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Tablas de coordinacion (back-up)
MCCB - MCB (415V)

Proteccion de acompanamiento (back-up)
Interruptor aguas arriba: MCCB
Interruptor aguas abajo: MCB

MCCB-MCB @ 415V

: Aguas arriba :

~ Version
s KB T R

S§200

S200M

S200P

$280

$290

S800N

S800S

4/15
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Tablas de coordinacion (back-up)
MCCB - MCCB (415V)

4/16

Proteccion de acompafamiento (back-up)
Interruptor aguas arriba: MCCB
Interruptor aguas abajo: MCCB

MCCB-MCCB @ 415V

i Aguas arriba i A2 i A2

A2

A3

A3

Version @ B C

AguasAbajo§ Caract. lcu (kA) 18 25

36

36

50

Al A 10 18 25

36

25

o5

A1 18 © 25

36

25

36

A2 18

25'“‘

36

A1 25

36

36

50

A2 25

36

50

Al . 36

50

A2 36

50
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AL IR Esquemas eléctricos

Indice

Informaciones para SU 1@CTUra ............ccocoiiiiiiiiii e 5/2
Esquemas eléctricos de los interruptores ..., 5/3
Esquemas eléctricos de 10S aCCesOorios. ..., 5/4
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Informaciones para su lectura

Estado de funcionamiento representado

El esquema se representa en las siguientes condiciones:
- interruptor abierto;

- circuitos sin tension;

- relés sin actuar.

Incompatibilidades

A1 A2

Con interruptores unipolares no se pueden suministrar accesorios eléctricos.

Con interruptores bipolares se pueden suministrar las aplicaciones indicadas en las figuras
1-2-6, las que se suministran como alternativa.

Con interruptores tripolares y tetrapolares se pueden suministrar las aplicaciones indicadas
en las figuras. Las figuras 1-2-3-4 se suministran como alternativa. Las figuras 5-6 se sumi-
nistran como alternativa.

A3

No se pueden suministrar al mismo tiempo en el mismo interruptor los circuitos con las si-
guientes figuras:

e 1-2-3-4

e 5-6

Simbolos Graficos (Normas IEC 60617 y CEl 3-14...3-26)

o . ) | Contacto conmutado con
Efecto térmico Terminal o borne interrupcién momentanea
- e Conectores (hembra y macho) % Interruptor de potencia-seccionador
Efecto electromagnético \ con apertura automatica
» . ) o Bobina de mando
- Conexion mecanica Resistencia (signo general) (signo general)
. Relé de sobreintensidad
E--- Mando con pulsador 4: Contacto de cierre instantaneo
[ Relé de sobreintensidad con
- Mando rotativo \ Contacto de cierre caracteristica de tiempo
largo inverso
. Conexién de conductores ? Contacto de apertura
5/2
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Esquemas eléctricos de los interruptores

Estado de funcionamiento A1 A2

4

5
p
|

-
-

!

5
p
|

_V-Lr_/]);x_ =z

Interruptor automatico
unipolar con relé disparador
termomagnético

Interruptor automatico
bipolar con relé disparador
termomagnético

Estado de funcionamiento A3

A48

59 5 3
>>‘>

()

'~

LS
r

Interruptor automatico tripolar/tetrapolar con relé termomagnético

Leyenda
Q =
K51 =

44
i

5
p)
|

A
p
|

22 7
D) )
N

Interruptor automatico
tripolar con relé disparador
termomagnético

Interruptor automatico
tetrapolar con relé
disparador termomagnético

A

\

|
T/ /> e

: xo 0 1
/L2 1

|
/L3 :

l__ S U I /3> P ON W4
TI/N "q:__ R _’

! ELT LI

Interruptor automatico tripolar/tetrapolar con relé electronico

Interruptor automatico principal
Relé elecronico ELT LI con la siguientes funciones de proteccion:

- L contra sobrecarga con tiempo de actuacion largo inverso
- | contra controcircuitos con tiempo de actuacién instantaneo

TI/LA =
TI/L2 =
TI/L3 =
TI/N =
X0 =
YO1 =

Transformador de corriente ubicado en la fase L1
Transformador de corriente ubicado en la fase L2
Transformador de corriente ubicado en la fase L3
Transformador de corriente ubicado en el neutro

Conector para el solenoide de apertura YO1

Solenoide de apertura del relé elecrénico de sobreintensidad

5/3
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Esquemas eléctricos de los accesorios

Relés de apertura y de minima tension A1 A2

5/4

*B) *F) *B) *C) XF) *B) *C) XF)
L] (2] (3] (4]
el e el e R
: : T .|7‘ -
! r__';‘ = { === sor { ===
Va4 sor_—-\] SO | | | |
| |
|
XV ¢cCt ¢D1 $37 938 D1 $37 938 $D1
S by 5 8 3 > 8 =y
/0 s4/1F-S s4/1F-S s4/2F-X
Vi ~ 0
< <
[Yo] [w]
U] U]
N N o o
[&] o o o
XV $C2 ¢D2 ®D2 ®D2 $47 P48
|
| | |
V4 RD L |
| R R
| |
| | | |
e —— —————— e
Figuras:

1) Relé de apertura (SOR-C o YO)

2) Relé de minima tension (UVR-C o YU)

3) Relé de minima tension instantaneo con un contacto anticipado en serie (AUE-C+UVR-C)

4) Relé de minima tension instantaneo con dos contactos anticipados en serie (AUE-C+UVR-C)

Notas

B) Elrelé de minima tension se suministra para la alimentacion derivada en entrada del interruptor o por
una fuente independiente: esta permitido el cierre del interruptor sélo con relé excitado (el bloqueo

del cierre se logra mecanicamente).

C) Los contactos S4/1 y S4/2 representados en las figuras 3 - 4 abren el circuito de interruptor abierto

y lo vuelven a cerrar cuando se efectia un mando de cierre manual mediante mando giratorio

de

acuerdo a lo establecido por las Normas relativas a las maquinas herramientas (el cierre no se verifica

si el relé de minima tension no esta alimentado).
F) Resistencia externa adicional para minima tension alimentada con 250V DC o 380/440V AC

Leyenda

Q/0 = Contactos auxiliares del interruptor

R = Resistencia (véase nota F)

S4/1-2 = Contactos auxiliares anticipados accionados por el mando giratorio del interruptor (véase
nota C)

SO = pulsador de contacto para la apertura del interruptor

V1 = Aplicaciones del interruptor

V4 = Equipos y conexiones indicativos para mando y sefalizacion externos al interruptor

XV = Terminales de las aplicaciones

YO = Relé de apertura (SOR-C)

YU = Relé de minima tension (UVR-C) (véase notas By C)
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Relés de apertura y de minima tensiéon A3

%B) ¥F) %B) *C) *F) %B) *C) *F)
1 2 3 4
+__ __l— + e +oe E e 4]
=z -1;— S =z -1;— i -1;—
| |
[y
V4 [gory! sof-7 sof-7/ sot-7
]l | r————1 r————1
| | | |
! ! !
X8 : PR i s T3 i
X1 1 T T T
XV $C1 D1 37 $38 D1 ®37 $38 D1
5 5 5 3 by 5 3 5
a/o s4/1F- s4/1F- s4/2F-\
i
% 2
[Yo] ] ] ]
o~ o~ o~ o~
(8] (=} (=} o
XV pC2 $D2 D2 D2 p47 @48
X1 2 Yz Y2 2
| |
X8 | | 2 I
| | : l
| . -
l | | |
el PV o - S———-
Figuras:

1) Relé de apertura (SOR-C o YO)

3) Relé de minima tension instantaneo con un contacto anticipado en serie (AUE-C+UVR-C)

)

2) Relé de minima tension (UVR-C o YU)
)
)

4) Relé de minima tension instantaneo con dos contactos anticipados en serie (AUE-C+UVR-C)

Notas

B) Elrelé de minima tensién se suministra para la alimentacion derivada en entrada del interruptor o por
una fuente independiente: esta permitido el cierre del interruptor sélo con relé excitado (el bloqueo
del cierre se logra mecanicamente).

C) Los contactos S4/1 y S4/2 representados en las figuras 3 - 4 abren el circuito de interruptor abierto
y lo vuelven a cerrar cuando se efectia un mando de cierre manual mediante mando giratorio de
acuerdo a lo establecido por las Normas relativas a las maquinas herramientas (el cierre no se verifica
si el relé de minima tension no esta alimentado).

F) Resistencia externa adicional para minima tension alimentada con 250V DC o 380/440V AC

Leyenda
Q/0

R

S4/1-2

SO

V1

V4

XV

YO

YU

X1, X8

Contactos auxiliares del interruptor

Resistencia (véase nota F)

Contactos auxiliares anticipados accionados por el mando giratorio del interruptor (véase
nota C)

pulsador de contacto para la apertura del interruptor

Aplicaciones del interruptor

Equipos y conexiones indicativos para mando y sefializacion externos al interruptor
Terminales de las aplicaciones

Relé de apertura (SOR-C)

Relé de minima tension (UVR-C) (véase notas By C)

Conectores del interruptor para los circuitos auxiliares

5/5
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Esquemas eléctricos de los accesorios

Contactos Auxiliares A1 A2

(5] 6]

V4
XV T12 914 ?22 924 @96 998 ?22 ®24 @96 €98

8 8 & 8| 8 8 I 8| 8

Q/1 Q/2 Q/2
Vi SY/1\ SY/1\
= & & & 8

XV e 21 95 21 ©95
V4
Figuras:

5) Dos contactos conmutados para la sefializacion eléctrica de interruptor abierto/cerrado y un contacto
de dos direcciones para la sefalizacion de interruptor en posicion de disparo por actuacion de relés
disparadores termomagnéticos o SOR-C o UVR-C (2Q+1S8Y)

6) Un contacto conmutados para la sefalizacion eléctrica de interruptor abierto/cerrado y un contacto
de dos direcciones para la sefializacion de interruptor en posicion de disparo por actuaciéon de relés
disparadores termomagnéticos o SOR-C o UVR-C (1Q+18Y)

Leyenda
Q/1,2
SY

V1

\Z
XV

5/6

Contactos auxiliares del interruptor

Contacto para la sefializacion eléctrica de interruptor abierto para la actuacion de relé
termomagnético, SOR-C o YO, UVR-C o YU (posicion de disparo)

Aplicaciones del interruptor

Equipos y conexiones indicativos para mando y sefalizacion externos al interruptor
Terminales de las aplicaciones
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Contactos Auxiliares A3

(5] 6]
V4
X7 ﬁs ﬁs /\3 ﬁ4
x2| Te Ts Te Tz Tn Tio T+ T
XV ®12 @14 @22 €24 €32 €34 @96 €98 ®12 @14 €96 €98

12
14
22
24
32

<
M

96
98
12
14

©
o

98

o\ a2\ o/ /)
vi s\ “sv)

= kN 5 8 = 3
XV [ NN » 21 ®31 $95 ®11 €95
X2 u1 u‘3 UZ u7
X7 A 32
V4
Figuras:

5) Tres contactos conmutados para la sefializacion eléctrica de interruptor abierto/cerrado y un contacto
de dos direcciones para la sefalizacion de interruptor en posicion de disparo por actuacion de relés
disparadores termomagneéticos /electronicos o SOR-C o UVR-C (3Q+1SY)

6) Un contacto conmutados para la sefalizacion eléctrica de interruptor abierto/cerrado y un contacto
de dos direcciones para la sefializacion de interruptor en posicion de disparo por actuaciéon de relés
disparadores termomagnéticos /electronicos o SOR-C o UVR-C (1Q+1SY)

Leyenda

Q/1,2 = Contactos auxiliares del interruptor

SY = Contacto para la sefializacion eléctrica de interruptor abierto para la actuacién de relé
termomagnético, SOR-C o YO, UVR-C o YU (posicion de disparo)

VA = Aplicaciones del interruptor

V4 = Equipos y conexiones indicativos para mando y sefalizacion externos al interruptor

XV = Terminales de las aplicaciones

X2, X7 = Conectores del interruptor para los circuitos auxiliares

5/7
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Dimensiones generales
A1 - Interruptor y terminales

Fijacion placa de fondo

| 101.2 (4P)
50.8 73
n
© ‘D\L
o
(]
— [te)
<
Y
32
71
76.2 (3P) !
3-4 polos 2 polos 1 polo
El interruptor automatico establecido a:
A [mm] - A=69mm tiene la placa estética sobresaliente de la puerta de la celda
: - A=61mm tiene la placa estética y caratula frontal con las caracteristicas
Sin marco H H}'”"'V pQ!QS : 69 eléctricas sobresaliente de la puerta de la celda
o -V polos 61

Fijaciéon sobre perfil DIN 50022

101.2 (4P)
50.8
96 N 73
38.17 37.9
| 25 | 25 | 25 25
Y
o o I
o
o X —1tx © ©
@ - <
71
76.2 (3P)
3-4 polos 2 polos 1 polo
Leyenda
@ Accesorios para la Fijacion
6/2
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Plantillas de taladrado de la placa de soporte

1-3-4 polos 2 polos

Plantillas de taladrado de la puerta de la celda

A =61Tmm
4 polos

6/3
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Dimensiones generales
A1 - Interruptor y terminales

Terminales F

MAX 15
14

<
|
.
S8
)
&

3-4 polos

MAX 15

1,1Nm /

25 MAX 5

= |
’:’:l’y’l/ly’:’:’llﬂE
| B =2

Leyenda

@ Separadores aislantes
50mm entre los terminales
(obligatorios) suministrado

Terminales EF

6/4

~ 50

>
|

il
i
U

1 polo

>

25 5
1,1Nm i /@
7\ u 3Nm

1
| "
i
1
| I
! \
[t} I
ol = X
u'_> )
[ E&
| o /
Ll
l
I I
Leyenda

@ Separadores aislantes 50mm
entre los terminales (obligatorios)
no suministrado con terminales
EF pero con interruptor

@ Cubrebornes altos con grado
de proteccion IP40 (sobre
demanda)

@ Terminales
anterioresprolongados
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Terminales ES

~ 100

~100

55
35
| 5
20 20
\\{ ‘ #8.5
o _
1
fe}
0 o
Nlw
o
‘ @ ©l 2
T X
Y
2 polos

25 5

™~

1,1Nm
-
|
|
|
|
|
|
| o
|
Ll
| Il
X—a = T =il jx
3Nm
Leyenda

@ terminales anteriores
prolongados separados

@ Separadores aislantes
100mm entre los terminales
(obligatorios) suministrados

6/5
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Dimensiones generales
A1 - Interruptor y terminales

Terminales FCCuAl 1x25...50mm?

3-4 polos

= ?10.5

' Y
% |
(]
3 ‘
_\ —
|
Y
50.8
1-2 polos 1-2 polos
C
@

/
]
| 32
|
1-2 polos 1-2 polos
_A[mm] B[mm] C[mm]
. 69 3 . 66 1POLO
. .69 58 . 91 . 2POLOS
Sin marco e e ee T POLO
61* = 58 . 91 . 2POLOS

6/6

Leyenda

@ Cubrebornes bajos con grado
de proteccion IP40 (sobre
demanda)

@ Terminales FCCUAI 50 mm?

@ Separadores aislantes 50mm
entre los terminales (obligatorios)
no suministrado con terminales
FCCUAI, pero con interruptor

(@) Plantilla para taladrado puerta
de la celda y fijacion aislamiento
(a cargo del cliente)

Placas de aislamiento internas
obligatorias (a cargo del cliente)
1 polo - 2 polos
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Terminales FCCuAl 1x1...25mm?

101.2

36.5
1,1Nm = =
D7

G2 LS

| ~50

65

A

3-4 polos

36.5 .

neive
; Ul
R

1-2 polos 1-2 polos
A [mm] : B [mm] : C [mm]
69 33 66 1 POLO
. 69 58 91 | 2POLOS
Sin marco 61° 33 66 . 1POLO
61* 58 91 : 2POLOS

* cota posible sélo con placa de aislamiento espesor max Tmm

Leyenda

@ Cubrebornes bajos con grado
de proteccion IP40 (sobre
demanda)

@ Terminales FCCUAl 50 mm?

@ Separadores aislantes 50mm
entre los terminales (obligatorios)
no suministrado con terminales
FCCuAI, pero con interruptor

@ Plantilla para taladrado puerta
de la celda y fijacion aislamiento
(a cargo del cliente)

Placas de aislamiento internas
obligatorias (a cargo del cliente)
1 polo - 2 polos

6/7
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Dimensiones generales
A1 - Accesorios

Mando giratorio sobre el interruptor y plantillas de taladrado de la puerta de la celda (RHD)

149.5

130

\ RADIO MINIMO DE ROTACION

PARA FULCRO DE LA PUERTA

3-4 polos

Leyenda

(3 Mando giratorio sobre el
interruptor

@ Plantilla para taladrado de la
celda para con mando giratorio
directo

Mando giratorio en la puerta de la celda y plantilla de taladrado de la puerta de la celda (RHE)

101.2

COTAS PARA PUERTA PEQUENA A DISTANCIA MAXIMA 559

134.2 <

130
>
e ——

coTAS

PARA PUERTA

PEQUENA A DISTANCIA MAXIMA 149 46 |

134.2 M|

30

/
|

L i '
R min. 200 ,
= 1 I

RADIO MINIMO DE ROTACION
PARA FULCRO DE LA PUERTA

3-4 polos

6/8

Leyenda

(@ Grupo de transmision
@ Mando giratorio reenviado
(@ Plantilla para taladrado de la

celda para mando giratorio
reenviado
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Dimensiones generales
A2 - Interruptor y terminales

Fijacion en placa de fondo

140 (4P) 70
134.8

<

75
[ ]
O
5
. b5
O
JAAAAJ?‘EU:]

50
>
|
g
|
!
=
150
=

.

]

>

15

>
|
I

>
>

ot

1,1Nm

o
nfor
"%

o

Leyenda
3-4 polos 2 polos 1 polo (@ Placa aislante obligatoria (a
cargo del cliente) para Ue>415V
i A[mm] : B[mm]: C[mm]:
A mm] . 61 . 425 . 8 . 1POLO
) [-11-111-1V polos 69 61 77,5 120 2 POLOS
Sin marco § ; : , R 61 775 155 3 POLOS
i I-1I-11-1V polos i 61
................... g - - : , 61 775 190 4'POLOS
El interruptor automatico establecido a: Sin marco 69 42,5 85 1 POLO
- A=69mm tiene la placa estética sobresaliente de la puerta de la celda e TR TS0 2'POLOS
- /A|:’6t1r';nm tieg(re IalipI:tcadzslt;éticuaexacdaéél;ulcaelfégntal con las caracteristicas ES B SRR 3POLOS
eléctricas sobresaliente p S 758 55 A POLOS
Fijaciéon sobre perfil DIN 50022
140 (4P) 70 73
52.5 52.5 70 68
L 35 35 35 35 35 60
F M 1.5
‘ 1.5
Lzile o oJgle plej@lo EBHE i
o | ® | @ © * © # 2 ®\ o w©
! ! ! | ST
_| \ ( .
3| Yx b =1 —{[x3| Yx F——{x 3] Ax [ X xf-—— —%x
T . - TR e — T T
| ! I
| 1,1Nm
I I
MR B © © © g
R =
©&J v & v §
Y 7.5
32 :3: 32 —=
¢

3-4 polos 2 polos 1 polo

Leyenda
@ Brida de fijacion

6/9
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Dimensiones generales
A2 - Interruptor y terminales

Plantillas de taladrado para placa de soporte

128

1-3-4 polos 2 polos

Plantillas de taladrado de la puerta de la celda

A = 69mm

F A 1-2-3-4 polos

A =61mm
1 polo

6/10
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Terminales F

25 MAX MAX 25 25 6 MAX
A
e
: 1 #8.5 8Nm
Y / 1,1Nm h H
— — |
il : & =
! - Ll
= ! - = |
A‘ ! o
A 3 M | 3
‘ © = J I H
P I
FEEAT | L f
X 1x X =X T-—F 1 X
v Y
2-3-4 polos 1 polos
Leyenda
@ Separadores aislantes 80mm
entre las fases (obligatorios)
suministrados
Terminales EF
25 MAX 6
35 35 25 MAX 6

[
RO AR
T 5 =7
gt eIl N1
‘ﬂ | |
| |
y e
FARR A
t 4 [
U [
|

Y

2 polos 1 polos

Leyenda

@ Separadores aislantes 80mm
entre los terminales (obligatorios)
no suministrado con terminales
FCCuAI, pero con interruptor

@ Cubrebornes altos con grado
de proteccion IP40 (sobre
demanda)

Terminales anteriores
prolongados

6/11
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Dimensiones generales
A2 - Interruptor y terminales

Terminales ES

165 75
45 45 45 130 |
25 MAX 6
o o
o o
t 1
Y 8Nm
4 polos 3 polos 2 polos
Leyenda
(D) Terminales anteriores
prolungados separados
@ Separadores aislantes100mm
entre los terminales (obligatorios)
estander
6/12
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Terminales FCCuAl 1x150...185mm?

3-4 polos

1 polos

< o
sl 2
o
N
o
©
1
Y
®
2 ,*
V. |
X HHF
|
Y
70
2 polos

»18
20Nm
“ _(150-185mm*)

5
N
II:P \x
3-4 polos
39.5
P18
| 15Nm
1 1Nm (150-185mnf) 8
) , - !
N |
S q |
s ‘ ‘
< l 8
© I
! \
L _
X- - l ) X
A
1-2 polos

Los terminales FCCUAI pueden ser
utilizados hasta 480V. Si los terminales
se montan en la parte suoerior del
interruptor, lcu=50% y Ics=lIcu.

Leyenda

@ Cubrebornes bajos con grado
de proteccion IP40 (sobre
demanda)

@ Terminales FCCUAl 185mm?

¥
@ Separadores aislantes 80mm
1-2 polos 1-2 polos entre los terminales (obligatorios)
no suministrado con terminales
FCCUAI, pero con interruptor
@ Plantilla para taladrado puerta
A[mm]  B[mm]: C[mm] de la celday fijacién aislamiento
(a cargo del cliente) 1 polo -
69 42,5 85 1 POLO 2 polos
si 69 77,5 120 2 POLOS Placas de aislamiento internas
In marco 61 42,5 85 1 POLO obligatorias (a cargo del cliente)
61 775 120 2 POLOS max 1mm de espesor

6/13
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Dimensiones generales
A2 - Interruptor y terminales

Terminales FCCuAl 1x50...150mm?

6/14

140

~ 80

~ 80

X— VE

1-2 polos 1-2 polos
A [mm] : B [mm]: C [mm]
69 42,5 85 1 POLO
. 69 77,5 120 2 POLOS
Sin marco 61 425 85 1POLO
61 77,5 120 2 POLOS

Los terminales FCCUAI pueden ser
utilizados hasta 480V. Si los terminales
se montan en la parte suoerior del
interruptor, lcu=50% y Ics=Icu.

Leyenda

@ Cubrebornes bajos con grado
de proteccion IP40 (sobre
demanda)

(® Terminales FCCUAIl 150mm?

@ Separadores aislantes 80mm
entre los terminales (obligatorios)
no suministrado con terminales
FCCuUAI, pero con interruptor

@ Plantilla para taladrado puerta
de la celda y fijacion aislamiento
(a cargo del cliente) 1 polo -

2 polos

Placas de aislamiento internas
obligatorias (a cargo del cliente)
max 1mm de espesor

1SDC210032D0702



Dimensiones generales
A2 - Accessories

Mando giratorio sobre el interruptor y plantillas de taladrado de la puerta de la celda (RHD)

I\

105 149,5 |

?3,5

1,1Nm 60

45

150
150
R N

>3 98 <2

RADIO MINIMO DE ROTACION
PARA FULCRO DE LA PUERTA

Leyenda

@ Mando giratorio en interruptor

@ Plantilla para taladrado de la
celda con mando giratorio
directo

Mando giratorio en la puerta de la celda y plantilla de taladrado de la puerta de la celda (RHE)

134.2

"
~

|
i

‘30.5

Leyenda

(@ Grupo de transmision
@ Mando giratorio reenviado

COTAS PARA PUERTA

R A T AR TSR (@ Plantilla para taladrado de la
RADIO MINIO DE ROTAGION celda con mando giratorio

PARA FULGRO DE LA PUERTA

3-4 polos

reenviado

6/15
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Dimensiones generales
A3 - Interruptor y terminales

Fijacion en placa de fondo

186 (4P)
69.75
‘46.5 46.5 | 46.5
f:‘:: 3 L™ Y
wd loe® @ ® 0
[
Te} |
o : 2.7 | ] 5.
2| 7 1
l
. .
T N + X
| —lo
|
)____
| |
"o 00 6 0 e 0
T Y
45
105
139.5 (3P)
— \
3-4 polos
A [mm]
si I-1I-1-1IV polos 105
n marco
nmar IV polos 114

117.5

112.5

59.5

105

El interruptor automatico establecido a:

- A=69mm tiene la placa estética sobresaliente de la puerta de la celda

- A=61mm tiene la placa estética y caratula frontal con las caracteristicas
eléctricas sobresaliente de la puerta de la celda

Plantillas de taladrado para placa de soporte

6/16
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Plantillas de taladrado de la puerta de la celda (sin marco)

47
23.5
- |_238.5
Y
N w
© i
o ® |
© X— — - — —X -X
r ‘ To
Y
Y
A=114 A=105
3-4 polos 3-4 polos
F Terminals
|_MAX 10 MIN 5
|_ MAX 35 20 |
@10.5 )
A= -7 Y ) 28Nm
R
o O @ i 1
! ~—
I —
al ¥ ! Al >
1 |<
| | =
3 L J
X- 1 - E - X
1 i /
|
Y
3-4 polos

Leyenda

(@) Terminales anteriores para
conexion con barras

6/17
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Dimensiones generales
A3 - Interruptor y terminales

Terminales EF

30 6

100

2Nm

205
>

255.5
I
|
1
—
\“
>

|
(ITIRNATAEMTTATTIY
LI LRI T

!
!
|
l
= : Leyenda
Y @ @ Separadores aislantes 100mm

entre las fases (obligatorias)
suministrados

3-4 polos
@ Cubrebornes altos con grado
de proteccion IP40 (sobre
demanda)
@ Terminales anteriores
prolongados
Terminales ES
202
30 6
o ° @11
o o
N T o
1 t
wn n
~ 0 ~
< Nos
© < ©
- I 2
1
- 1{-Fx
v
4 polos 3 polos

Leyenda
@ Terminales anteriores
prolongados separados

@ Separadores aislantes entre
los terminales (obligatorios)
estandar

6/18
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Terminales FCCuAl 1x185...300mm?

3-4 polos

Leyenda

@ Terminales anteriores para
conexion con cable 300mm?

CuAl
Terminales FCCuAIl 2x95...240mm?
64.75
36.75
43Nm
18Nm _
o
f I @
| o
2Nm It ~
ol =
o Yy
ol
™ o i
“5 \
0
|
X - —— il —X

3-4 polos

Leyenda

(@) Cubrebornes altos 60mm
(obligatorios) estandar

6/19
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Dimensiones generales
A3 - Accesorios

Mando giratorio sobre interruptor y plantilla de taladrado puerta de la celda (RHD)

186
139.5
69.75 183
24.25 146
oNm | 103.5
IF || e——
L 1
I
I
| |
|
; |
I
g N
| |
I
=== 1]
|
r K .
L4 1!
1=02 >3NH A
—1=
3-4 polos 3-4 polos

Leyenda

(3 Meando giratorio sobre el
interruptor

@ Plantilla para taladrado de la
celda con mando giratorio

directo
Mando giratorio en la puerta de la celda y plantilla de taladrado celda (RHE)
| 186
139.5
o 603.5 Leyenda
69.75
23 177 | 24 (@) Grupo de transmisién

(2 Mando giratorio reenviado

@ Mando giratorio sobre el
interruptor

(@) Plantilla para taladrado de la

- celda con mando giratorio
reenviado

(®) Plantilla para taladrado de la
celda con mando giratorio
directo

205
I

COTAS PARA PUERTA
- PEQUERA A DISTANCAMAXIMA (474 )

I |
COTAS PARA PUERTA

RADIO MINIMO DE ROTACION
PPARA FULCRO DE LA PUERTA PEQUENA A DISTANCIA MAXIMA

6/20
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Frontal para mando de bloqueos (FLD)

205
105.5

R200 min |
>

6/21
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Dimensiones generales
FORMULA Link 250A

FORMULA Link A1 250A

132.5
107.5
I I [ I e B = -0
: : i {1 1m T 3
| | o [LIBl/Bl]] o |
1 : I :
i 3 ?5.5X8 3
i ! & s = !
; | A |
Y B
| e z o . ! |
| - L] 2 |
| S B X
1 | 62.5 1 1 1 1
i 3 67.5 | I I ] |
‘ : of 1< }
1 | ! ol o |
| | i & !
| | | o i |
i | 7Nm 'y !
| A R g
| | i © 7Nm 3Nm 1,1Nm . i
DET "A" | 35 | 35 L S
’ﬁ?‘ 1, 1Nm
S5Nm - ~.
© © —
K 25 AN ‘
Cleltlellle|
\\\ ® ® //
6 45 45
DET "B"
1, 1Nm
f
e |
1
Y
AANCHOMINIMO DEL CUADRO 600 ‘
== =1
Leyenda
@ Interruptor principal
SACE FORMULA A2 250
@ Soporte bortabarras para
SACE FORMULA A1
Tamano 250A A [mm] B [mm] C [mm] (3 Kit de conexién para interruptor
F1 154 179 150 SACE FORMULA A1 en salida
F2 2305 2555 2265 @ Peantilla de taladrado de la
B R B puer‘tadelacelda“
s 3075 3325 i..808 @ Kit de conexién para interruptor
F4 : 384 : 380 principal
Fs 461 : 4565 @ Separadores aislantes

6/22

(obligatorios) estandar
@ Tapon para barras (obligatorios
sin interruptores)

* considerando todos los interruptores en
salida instalados
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Dimensiones generales
FORMULA Link 400A

FORMULA Link A1-A2 400A

o
=
E

45

7Nm

> 1

o
@
|

190
| 172 |
L T
[R="]
\J
Y
. e
[ ‘ T
‘ 107 o
‘ 47 | | 2(‘;9 47 ij .
X—H = ,71‘;,%%, ;v
e R ——
AANCHOMINIMO DEL CUADRO D
Tamano 400A A [mm] B [mm] C [mm]
F1 ; 154 ; 179 :
F2 . 2805 : 2555
F3 i 8075 ¢ 3325 303
F4 i 384 i 409 i 380
F5 461 i 486 i 4565
Con solo A1 ?Con solo A1y A2, o con solo A2
600 : 800

Leyenda

B
x
|
|
DET "B"
1,1Nm

/.
F e

T

@ Interruptor principal

SACE FORMULA A3 400A

@ Soporte bortabarras

@ Kit de conexién para interruptor
SACE FORMULA A1 en salida

@ Kit de conexiéon para interruptor
SACE FORMULA A2 en salida

@ Peantilla de taladrado de la

puerta de la celda*

@ Kit de conexion para interruptor

principal
@ Separadores aislantes
(obligatorios) estandar

3 Nm para SACE FORMULA A1
(9) 5 Nm para SACE FORMULA A2
@ Tapoén para barras (obligatorios

sin interruptores)

* considerando todos los interruptores en

salida instalados

6/23
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Dimensiones generales
FORMULA Link 630A

FORMULA Link A1-A2 630A

3
P

q
13
s

6/24

AANCHOMINIMO DEL CUADRO

]

Tamaifo 630A A [mm] B [mm] C [mm]
F1 154 179 150
F2 230,5 255,5 226,5
F3 307,5 332,5 303
F4 384 409 380
F5 461 486 456,5
Con solo A1 Con solo A1 y A2, o con solo A2

600

800

Leyenda

@ Interruptor principal
SACE Tmax T6 630A
(® Soporte bortabarras
Kit de conexion para interruptor
SACE FORMULA A1 en salida
@ Kit de conexion para interruptor
SACE FORMULA A2 en salida
@ Peantilla de taladrado de la
puerta de la celda*
@ Kit de conexion para interruptor
principal
Separadores aislantes
(obligatorios) estandar
3 Nm para SACE FORMULA A1
(9) 5 Nm para SACE FORMULA A2
@ Tapon para barras (obligatorios
sin interruptores)

* considerando todos los interruptores en
salida instalados
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Dimensiones
FORMULA Link

generales
800A

FORMULA Link A1-A2 800A

HHH\\\\\\\\ﬁ\\\\\\\\\\\\\\ |

1]

! umm-p i

I
|
|
14
|
47 26 47
x4 =5

DET"B"

Il

Leyenda

@ Interruptor principal
SACE Tmax T6 800A

@ Soporte bortabarras

@ Kit de conexién para interruptor
SACE FORMULA A1 en salida

@ Kit de conexién para interruptor
SACE FORMULA A2 en salida

@ Peantilla de taladrado de la
puerta de la celda*

@ Kit de conexién para interruptor
principal

@ Separadores aislantes
(obligatorios) estandar

3 Nm para SACE FORMULA A1

(9) 5 Nm para SACE FORMULA A2

@ Tapon para barras (obligatorios
sin interruptores)

\iNCHOMiNIMO DEL CUADRO ; J

\ == \

Tamaio 800A A [mm] B [mm] C [mm]
F1 154 179
F2 : 230 5 255 5
F3 : 307,5 : 332,5 :
F4 . 3884 i 409
F5 i 461 i 486 ,

: Con solo A1 ?Con solo A1y A2, o con solo A2
D 800 :

* considerando todos los interruptores en
salida instalados

6/25
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Dimensiones generales
Distancias a respetar

Distancias de aislamiento para instalacién

H A B (o}
Ue<415V
: [mm] [mm]
Al 45 20
A2 60 25
A3 30 25
H A B
Ue>440V :
g [mm] [mm]
Al 45 20
A2 180 25
A3 60 25

Interejes minimo entre dos interruptores montados uno
junto a otro

Ancho interruptor Interejes |
[mm] [mm]
1 1 2 3 4 12 3 ¢ 4
polo  polos | polos | polos { polo : polos : polos : polos
Al 254 : 50,8 | 76,2 : 1012 @ 254 | 50,8" | 76,2* : 101,2*
A2 36 = 70 | 105 | 140 | 86 | 70" | 105" | 140"
A3 - - 140 184 - - 140" 184"

* Para Un>=500V y Ub<=690V | 3p=180mm y | 4p=224mm
** Con separador, a comprar a parte e incorporar entre los dos interruptores montados
uno junto a otro.

Interejes minimo entre dos interruptores superpuestos

H
[mm]
Al 80
A2 100 (Ue<415V) 260 (Ue2415V)
A3 160 ' ' '
6/26

/

il

72

[4

| :
I

1
2 _ 3
H
H H
Leyenda

(1) Conexién no aislada
@ Cable aislado
@ Terminal
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Glosario
G1 - Interruptor

7/2

G1.1

Interruptor automatico

Aparato mecanico de maniobra que permite establecer, transmitir e interrumpir corrientes
tanto en normales condiciones de circuito como también en condiciones de anomalia
del mismo (ejemplo cortocircuito) para una duracion especifica.

Grado de proteccién (IP)
El grado de proteccion IP indica el nivel de proteccion de un aparato contra los con-
tactos con las partes activas y la penetracion de cuerpos extrafios liquidos y sdlidos.

Indice de desgaste de los contactos
Porcentaje relativo al desgaste de los contactos; informa indicativamente el estado de
vida util eléctrica de los contactos del interruptor.

Doble aislamiento

En todos los interruptores existe un doble aislamiento entre las partes activas de
potencia y las partes frontales de los aparatos donde actla el operador durante el
normal funcionamiento de la instalacién, en modo de eliminar el riesgo de contacto con
las partes activas. El alojamiento de cada accesorio eléctrico resulta completamente
separado del circuito de potencia; en particular el grupo de mando resulta totalmente
separado respecto a los circuitos en tension. Ademas, tanto entre las partes activas
internas como en la zona de los terminales de conexion, el interruptor presenta un
aislamiento redundante. Las distancias entre los terminales de conexién, son superiores
a las requeridas por las Normas IEC y en conformidad a lo solicitado por la normativa
norteamericana (UL 489).

Maniobra positiva

La palanca de maniobra indica siempre la posicion exacta de los contactos maoviles
del interruptor:

linea roja (I): posicion de Cerrado;

linea verde (O): posicion de Abierto:

linea amarilla-verde : Posicion de disparo, abierto por actuacion relés.

Las senalizaciones son precisas y fiables y de conformidad con lo indicado por las
Normas IEC 60073 e IEC 60417-2.

La actuacion de los relés abre automaticamente los contactos moviles y desplaza la
palanca a la posicién de disparo; para volver a cerrar el interruptor hay que rearmarlo,
empujando la palanca de maniobra de la posicion de disparo a la posicién de Abierto.
De esta posicion se puede cerrar por ultimo el interruptor a la posicién de Cerrado.
El mecanismo de mando del interruptor es de disparo libre, independiente de la presion
sobre la palanca y de la velocidad de la operacion.

Aptitud para el seccionamiento

Caracteristica de un dispositivo mecanico de maniobra que en la posicién de abierto y
de disparo, efectia una funcién de desconexion y garantiza una distancia de aislamiento
(distancia entre los contactos fijos y moviles) suficiente para garantizar la seguridad.

Compatibilidad electromagnética

Conformidad con las Normativas IEC 60947-2 (Apéndice B + Apéndice F, Directiva
Europea N°. 89/336) relativas a la compatibilidad electromagnética EMC. Los interrup-
tores con relés electronicos y relés diferenciales estan garantizados para funcionar en
presencia de interferencias provocadas por:

e equipos electromagnéticos;

e interferencias atmosféricas que fluyen a través de las redes eléctricas;

e interferencias que provienen de ondas de radio;

e descargas de tipo eléctrico.

Ademas los interruptores no engendran interferencias a otros equipos electronicos
proximos al lugar de instalacion.

1SDC210032D0702



G1.8 Tropicalizacién

Todos losinterruptores pueden utilizarse en condiciones ambientales extremas definidas

por las siguientes normativas:

e |[EC 60721-2-1 (climatograma 8);

e |[EC 60068-2-30: clima calido seco;

e |[EC 60068-2-2:

e |[EC 60068-2-52:

La tropicalizaciéon esta garantizada por:

e cajas aislantes de resinas sintéticas reforzadas con fibras de vidrio;

e tratamiento anticorrosivo en la principales partes metalicas;

e galvanizado Fe/Zn (UNI'ISO 2081), protegido por una capa de conversion exenta de
cromo hexavalente (en conformidad con la ROHS) con la misma resistencia corrosiva
garantizada por la ISO 4520 clase 2c;

e aplicacién de una proteccion contra la condensacion para relés electronicos de
maxima corriente y los respectivos accesorios.

7/3
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Glosario

G2

- Parametros Prestacionales

7/4

G2.1

G2.2

G2.3

G2.4

G2.5

G2.6

G2.7

G2.8

Talla

Término que designa un grupo de interruptores automaticos donde las dimensiones
exteriores fisicas son comunes a una gama de corrientes asignadas (en consideracion
del mismo numero de polos). El tamafio se expresa en amperios correspondientes a
la corriente asignada mas elevada del grupo.

Corriente asignada (In)
Por los interruptores la corriente asignada es la corriente que el interruptor es capaz
de transmitir durante el servicio ininterrumpido.

Tension asignada de servicio (Ue)

La tensién asignada de servicio de un equipo, es el valor que junto con la corriente
asignada de servicio, determina el uso del aparato mismo y a la cual se refieren las
pruebas aplicables y la categoria de utilizacion.

Tensién asignada de aislamiento (Ui)

La tension asignada de aislamiento de un aparato es el valor de tensién al que se
refieren las pruebas dieléctricas y las distancias de aislamiento superficial. En ningun
caso el maximo valor de tension de servicio nominal puede superar el valor de tension
de aislamiento nominal.

Tensién asignada soportada a impulso (Uimp)

Valor de pico de una tension a impulso de forma y polaridad prescritas que el aparato
puede soportar sin sufrir averias, en condiciones de prueba especificas y al cual se
refieren los valores de las distancias de aislamiento.

Poder de corte ultimo asignado en cortocircuito (Icu)

El poder de interrupcion nominal extremo en cortocircuito de un interruptor, es el valor
de la maxima corriente de cortocircuito que el interruptor es capaz de interrumpir dos
veces (segun el ciclo O —t — CO), a la correspondiente tension nominal de utilizacion.
Después de la secuencia indicada, no se requiere que el interruptor sea capaz de
transmitir la corriente nominal.

Poder de corte asignado de servicio en cortocircuito (Ics)

El poder de corte asignado de servicio en cortocircuito de un interruptor, es el valor de
corriente que el interruptor es capaz de interrumpir tres veces segun un ciclo di opera-
ciones de apertura, pausa y cierre (O - t - CO - t — CO) a una cierta tension asignada
de servicio (Ue) y con un determinado factor de potencia. Después de la secuencia
indicada se requiere que el interruptor pueda transmitir su corriente nominal.

Poder asignado de cierre en cortocircuito (Ilcm)

El poder asignado de cierre en cortocircuito de un aparato, es el valor declarado por
el fabricante, correspondiente a la tension de utilizacion nominal, frecuencia nominal
y a un factor especifico de potencia en corriente alterna o constante de tiempo en
corriente continua. Se expresa como el maximo valor de pico de la corriente prevista
en las condiciones especificadas.
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G2.9 Categoria de utilizacién de los interruptores automaticos
La categoria de utilizacion de un interruptor debe establecerse de acuerdo a si el in-
terruptor mismo esta especificamente considerado o no para lograr la selectividad por
medio de retardo intencional respecto a otros dispositivos colocados en serie del lado
de la carga, en condiciones de cortocircuito.
Se pueden distinguir dos categorias de empleo:
Categoria A - Interruptores no previstos especificamente para la selectividad en con-
diciones de cortocircuito en relacion a otros dispositivos de proteccién colocados en
serie del lado carga, es decir sin un retardo intencional aplicable en condiciones de
cortocircuito y por tanto sin especificacion de corriente asignada de corta duracion.
Categoria B - Interruptores especificamente previstos para la selectividad de cortocir-
cuito respecto a otros dispositivos de proteccion colocados en serie del lado carga,
es decir con un retardo intencional (que puede ser regulable) aplicable en condiciones
de cortocircuito. Estos interruptores tienen especificada la corriente asignada de corta
duracion (lcw).
Un interruptor se clasifica en categoria B si su valor de lcw es superior a:
e ¢l mayor entre 12xIn y 5kA, para In < 2500A;
e 30kA, para In>2500A.

G2.10 Vida operativa mecanica
LLa durabilidad mecénica (o vida operativa mecanica) de un aparato, expresa el nimero
de ciclos de maniobra sin carga (cada ciclo de maniobra consiste en una maniobra
de cierre y de apertura) que el aparato puede efectuar sin necesidad de revisiones o
sustituciones de piezas mecanicas (se admite el mantenimiento de rutina).

G2.11 Vida operativa eléctrica
La durabilidad eléctrica (o vida operativa eléctrica) de un aparato, expresa el nimero
de ciclos de maniobra bajo cargay la resistencia de los contactos al desgaste eléctrico
en las condiciones especificadas en la relativa Norma del Producto.

G2.12 Potencia disipada
Es la pérdida por efecto Joule debida a la resistencia eléctrica de los polos del inter-
ruptor; la energia perdida se disipa bajo forma de calor.

G2.13 Categorias de utilizacion de los contactos auxiliares
Las categorias de utilizacion indicadas en la tabla se consideran normalizadas. [CEI
EN 60947-5-1]

Kind of current Category Typical application

éControI of restistive loads and solid state loads with isolation
: by optocouplers

C-12

AC-13 Control of solid state loads with transformer isolation
Alternating current - T

AC-14 Control of small electromagnetic loads (<72VA)

AC-15 Control of electromagnetic loads (>72VA)

DC-12 Control of restistive loads and solid state loads with isolation

optocouplers

b

Direct current DC-13 Control of electromagnets

Control of small electromagnetic loads having economy resis-
tors in circuit

DC-14
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Glosario

G3

- Relés y Protecciones

7/6

G3.1

G3.2

G3.3

G3.4

G3.5

Relé
Dispositivo mecanicamente conectado a un dispositivo mecanico de maniobra que libera
los 6rganos de retencion y permite la apertura o el cierre del dispositivo de maniobra .

Relé termomagnético

Losrelés disparadores magnetotérmicos utilizan un bimetal y un electroiman para detec-
tar respectivamente las sobrecargas y los cortocircuitos; son aptos para la proteccion
de redes tanto en corriente alterna como en corriente continua.

Relé Electrénico

Relés conectados a transformadores amperimétricos (tres o cuatro en base al niumero
de conductores a proteger) ubicados dentro del interruptor, que desarrollan una doble
funcion: suministrar la alimentacion necesaria para el correcto funcionamiento del relé
(autoalimentacioén) y medir el valor de la corriente que atraviesa los conductores activos;
son por lo tanto compatibles sélo con redes en corriente alterna.

La senal que llega desde los transformadores y desde las bobinas de Rogowsky es
elaborada adecuadamente por la electronica (microprocesador) que la compara con los
umbrales programados. Cuando la sehal supera los umbrales, el disparo del interruptor
es accionado mediante un solenoide de apertura que opera directamente en el grupo
de mando del interruptor.

En caso de una alimentacion auxiliar ahadida a la de autoalimentacion, la tension debe
tener un valor de 24V DC + 20%.

Proteccion térmica L
Proteccién contra las sobrecargas con intervencion retardada a tiempo largo inverso.

Proteccion magnética |
Protecciéon contra el cortocircuito con actuacion instantanea.
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Glosario

G4

- Normativas y Estandares

G4.1

G4.2

G4.3

Normativa

Especificacion térmica aprobada por un organismo reconocido con la tarea de definir
las caracteristicas (dimensionales, ambientales, de seguridad, etc.) de un producto o
de un servicio de acuerdo al estado del arte.

Directiva
Grupo de reglas que definen los requisitos esenciales en materia de seguridad a los que
deben responder los productos, con el objetivo de garantizar la seguridad del usuario.

Directiva RoHS

Directiva Europea 2002/95/EC del 27 Enero 2003 (D.leg. 25 julio 2005 n. 151) que
apunta a la eliminacién o reducciéon del uso de sustancias peligrosas en los equipos
eléctricos y electronicos.

Impone a los fabricantes y a las empresas, la adecuacion a las relativas prescripciones
mediante la redaccion de un certificado por parte del fabricante, sin la certificacion
de terceros.
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